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No. 03

Ivan Paredes Pérez
COORDINADOR GENERAL
ADMINISTRATIVO FINANCIERO
VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, prevé que "Las instituciones del Estado, sus
organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actuen en virtud de una potestad
estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades
que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran
el deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus
fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos
reconocidos en la Constitucion.”;

Que, el articulo 227 ibidem dispone: “La administracion
publica constituye un servicio a la colectividad que se rige
por los principios de eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia,
desconcentracion, descentralizacion, coordinacion,

>

participacion, planificacion, transparencia y evaluacion.”’;

Que, la Constitucion de la Republica en el primer inciso
en su articulo 233, sefiala: “Ninguna servidora ni servidor
publico estard exento de responsabilidades por los actos
realizados en el ejercicio de sus funciones, o por sus
omisiones, y serdn responsables administrativa, civil y
penalmente por el manejo y administracion de fondos,
bienes o recursos publicos.”;

Que, el articulo 211 de la Constituciéon de la Republica
del Ecuador atribuye a la Contraloria General del Estado,
el control de la utilizacién de los recursos estatales y la
consecucion de los objetivos de las instituciones del Estado;

Que, el Art. 70 del Cédigo Orgéanico de Planificacion
y Finanzas Publicas define como Sistema Nacional de
Finanzas Publicas (SINFIP) al conjunto de normas,
politicas, instrumentos, procesos, actividades, registros
y operaciones que las entidades y organismos del sector
publico deben realizar con el objeto de gestionar en forma
programada los ingresos, gastos y financiamientos publicos
con sujecion al Plan Nacional de Desarrollo y a las politicas
publicas establecidas en dicha ley;

Que, el articulo 165 del Codigo Organico de Planificacion
y Finanzas Publicas establece “Fondos de reposicion.-
Las entidades y organismos del sector publico pueden
establecer fondos de reposicion para la atencion de pagos
urgentes, de acuerdo a las normas técnicas que para el
efecto emita el ente rector de las finanzas publicas. La
liquidacion de estos fondos se efectuara dentro del ejercicio
fiscal correspondiente.”;

Que, los literales a) y e) del articulo 77 de la Ley Organica
de la Contraloria General del Estado establecen que las
maximas autoridades de las instituciones del Estado, tienen
las obligaciones y atribuciones especificas de dirigir y
asegurar la implantacion, funcionamiento y actualizacion
del sistema de control interno y dictar los correspondientes
reglamentos y demas normas secundarias necesarias para
el eficiente, efectivo y econdmico funcionamiento de sus
instituciones;

Que, mediante Acuerdo No. 39, publicado en el Registro
Oficial Suplemento 87 de 14 de diciembre de 2009, la
Contraloria General del Estado expidié las “Normas de
Control Interno para las entidades, organismos del sector
publico y personas juridicas de derecho privado que
dispongan de recursos publicos”’;

Que, el ente rector de las Finanzas Publicas emitié el
Acuerdo No. 447, publicado en el Registro Oficial
Suplemento 259 de 24 de enero de 2008, el cual contiene
la Normativa del Sistema de Administracion Financiera del
Sector Publico “SAFI”;

Que, el cuarto parrafo del numeral 4.10 de la Normativa del
Sistema de Administracion Financiera del Sector Publico
“SAFI”, establece que los Fondos de reposicion son los
“fondos de caja chica y fondos rotativos, estan sujetos
al proceso de rendicion, reposicion, liquidacion, cierre y

.,

devolucion de saldos.”;

Que, el numeral 4.10.3 de la Normativa del Sistema de
Administracion Financiera del Sector Publico “SAFI”
seflala que el Fondo Rotativo “Es un fondo para cubrir
obligaciones que por su caracteristica no pueden ser
realizados con los procesos normales de la gestion
financiera institucional. Su manejo deberd observar lo
dispuesto en la Ley Orgdnica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica, Normas de Control Interno para las
Entidades, Organismos del Sector Publico...”;

Que, mediante Acuerdo Vicepresidencial No. 007-2014 de
20 de diciembre de 2014, publicado en el Registro Oficial
No. 253 de 28 de enero de 2015, se publico el Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por procesos de la
Vicepresidencia de la Republica;

Que, mediante Acuerdo Vicepresidencial No. 004-2015
de 02 de febrero de 2015, publicado en el Registro Oficial
No. 453 de 06 de marzo de 2015, se delega al Coordinador
General Administrativo Financiero la facultad de emitir
la normativa secundaria para regular procedimientos
administrativos, financieros, administracion de personal
que permitan la correcta administracion de la entidad, para
lo cual contara con el criterio de la Coordinaciéon General
de Asesoria Juridica de la Institucion;
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En virtud de lo expuesto, el Coordinador General
Administrativo Financiero, en ejercicio de sus atribuciones
legales y reglamentarias y por delegacion expresa del sefior
Vicepresidente Constitucional de la Republica, efectuada a
través del Acuerdo Vicepresidencial No. 04-2015 de 02 de
febrero de 2015;

Resuelve:

EXPEDIR EL SIGUIENTE REGLAMENTO
INTERNO PARA LA ADMINISTRACION Y
CONTROL DEL FONDO ROTATIVO DE LA
VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA PARA
CUBRIR GASTOS DE VIAJES OFICIALES AL
EXTERIOR DEL SENOR VICEPRESIDENTE DE LA
REPUBLICA.

Art. 1.- De la finalidad del Fondo para viajes oficiales.-
Este fondo constituye un recurso financiero destinado
para cubrir gastos de alquiler de vehiculos, combustible,
telefonia celular (compra de teléfonos, tarjetas, recargas
y chips), pago de traductores, pago a conductores,
parqueaderos y peajes, alquiler de satélite, dispositivos de
internet movil y recargas, alquiler de salas para entrevistas,
ayudas tecnologicas, y otros gastos imprevistos y urgentes
que se generen durante las visitas oficiales del sefior
Vicepresidente de la Repuiblica en el exterior.

La necesidad urgente e inmediatez se debera a imprevistos
atribuidos por las circunstancias de tiempo y espacio,
mas no a la falta de diligencia y oportunidad de prever la
necesidad de contratar un bien o servicio.

Los gastos imprevistos y urgentes no podran sobrepasar
el monto establecido por la Ley del Sistema Nacional de
Compras Publicas y su Reglamento para contrataciones
mediante infima Cuantia.

Art. 2.- De las prohibiciones conforme lo determinado en
el parrafo final del numeral 4.10.3.1 de la Normativa del
Sistema de Administracion Financiera del Sector Publico
“SAFI”, con este fondo rotativo no se podra pagar:

* Remuneraciones
* Viaticos
* Servicios basicos

» Compra de bienes de larga duracion (excepto teléfonos
celulares y accesorios)

Art. 3.- De la cuantia del Fondo.- El monto asignado para
este fondo rotativo actualmente es de US$ 60.000,00, el
mismo que fue acreditado por disposicion del Ministerio
de Finanzas, mediante CUR contable No. 37918704, en la
cuenta corriente No. 0010263409 que la Vicepresidencia de
la Republica mantiene en el actual BANECUADOR.

Art. 4.- De los desembolsos del Fondo.- El Coordinador
General de Logistica y Protocolo, la Subsecretaria de
Comunicacion, la Coordinadora de Estrategia Internacional,
o la autoridad competente solicitaran al Coordinador

General Administrativo Financiero, que autorice el
desembolso que corresponda con cargo al fondo constituido,
para lo cual deberan adjuntar el detalle de los posibles
gastos a efectuarse, el nombre y cédula de ciudadania del
servidor designado como custodio y responsable de la
administracion de esos recursos, el lugar y fecha del viaje a
donde se desplazara el sefior Vicepresidente de la Reptiblica
en visita oficial; luego de lo cual, el Coordinador General
Administrativo Financiero autorizard a la Direccion
Financiera realice el desembolso por el monto solicitado.

El correcto y buen uso de los recursos para los fines
propuestos serd responsabilidad del “Administrador del
Fondo” (servidor custodio y responsable de su manejo) y de
los funcionarios que solicitaron la entrega de esos recursos.

Art. 5.- Del manejo del Fondo.- El manejo del Fondo
Rotativo para viajes oficiales del Sefior Vicepresidente
de la Republica, al exterior, estard a cargo del Director
Financiero/a y del Tesorero/a de la institucion, quienes,
luego de contar con la autorizacion del Coordinador General
Administrativo Financiero y observar todo lo determinado
en el presente Reglamento, procederan a realizar el
desembolso del valor solicitado mediante la entrega de un
cheque girado a la orden del funcionario designado como
“Administrador del Fondo”.

Cabe indicar que los funcionarios responsables del fondo
deberan estar debidamente caucionados.

Art. 6.- De la administracion de los recursos
entregados con cargo al Fondo Rotativo.- El manejo
y su administracion serd exclusiva responsabilidad del
funcionario designado como “Administrador del Fondo”,
debiendo responder éste, personal y pecuniariamente de
su correcto manejo, quien se someterd a lo dispuesto en el
presente instructivo y a las leyes y disposiciones emitidas
por los organismos de control que norman el manejo de
fondos publicos.

El “Administrador del Fondo” sera el responsable de
entregar a la Coordinaciéon General Administrativa
Financiera un informe detallado de los gastos incurridos
en el exterior, en la moneda local del pais visitado y su
conversion a dolares de los Estados Unidos de América,
con sus respectivos justificativos y cualquiera otra
documentacion que sustente los gastos efectuados, dentro
de los 5 dias habiles posteriores a la finalizacién de la
comision de servicios. Dichos justificativos, deberan
estar debidamente autorizados por los funcionarios que
solicitaron la entrega del fondo.

Art. 7.- De los documentos para comprobacion de los
gastos.- Las facturas, comprobantes de venta y demas
documentacion que sustenten los gastos efectuados en el
exterior deberan contener el nombre del solicitante valor,
concepto, lugar, y fecha de expedicion; y, firma y el nimero
de identificacion del proveedor.

Los recibos y/o comprobantes no tendran valor cuando
estuvieren mutilados o alterados, con enmendaduras,
tachaduras o borrones.



4 — Miércoles 19 de octubre de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 865

Art. 8.- De los teléfonos celulares adquiridos y sus
accesorios

Los equipos de telefonia celular y cualquiera de sus
accesorios, adquiridos con los recursos entregados con
cargo a este fondo y que hayan sido utilizados durante las
visitas oficiales al exterior del Sefior Vicepresidente de
la Republica, deberan ser entregados al Guardalmacén,
adjuntando, previo a la suscripcion de un Acta entrega—
recepcion, copia de la factura de compra con la conversion
del valor de la adquisicion del bien a délares de los Estados
Unidos de América.

Art. 9.- De la conciliacion bancaria.- La conciliacion
bancaria de la cuenta en la que se encuentra depositado
el Fondo Rotativo Institucional, la realizara, la servidora
responsable de la Gestion de Contabilidad, con frecuencia
mensual y su resultado debera ser puesto en conocimiento
del Director Financiero.

Disposicion Derogatoria.- Deroguense expresamente todas
las resoluciones que se opongan o no guarden conformidad
con las disposiciones del presente Reglamento.

Disposiciones finales

El presente Reglamento entrara en vigencia desde su fecha
de expedicion, sin perjuicio de su publicacion en el Registro
Oficial.

Encarguese de la ejecucion de la presente Resolucion a la
Coordinacion General Administrativa Financiera.

Dado en Quito, D.M., a los 15 dia(s) del mes de septiembre
de dos mil dieciséis.

f.) Ivan Paredes Pérez, Coordinador General Administrativo
Financiero, Vicepresidencia de la Republica.

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- Es fiel
copia del original.- Fecha: 05 de octubre de 2016.- Lo
certifico.- f.) Jeakeline Vallejo B., C.C. 1711913283.-
Directora de Gestion y Archivo.

ACUERDO INTERMINISTERIAL
No. MDT-MSP-2016-00000104

EL MINISTRO DEL TRABAJO
Y LA MINISTRA DE SALUD PUBLICA

Considerando:

Que, la Constitucion de la Republica determina en el
articulo 83 numeral 7 que es un deber y responsabilidad
de las y los ecuatorianos el promover el bien comin y
anteponer el interés general al interés particular, conforme
al buen vivir;

Que, el articulo 51 de la Ley Orgénica del Servicio Publico
— LOSEP establece entre las competencias del Ministerio
del Trabajo ejercer la rectoria en materia de remuneraciones
del sector publico;

Que, mediante Acuerdo Interministerial No. 2014-0001,
publicado en el Registro Oficial No. 239, de 6 de mayo
de 2014, el Ministerio del Trabajo y el Ministerio de
Salud Publica expidieron las directrices para el traspaso
del personal sanitario que labora en las instituciones de
la Administracion Publica, Central y Dependiente de la
Funcion Ejecutiva, al Ministerio de Salud Publica;

Que, es necesario excluir del presente Acuerdo
Interministerial al personal médico de aquellas instituciones
que por sus particularidades y peculiaridades requieren la
permanencia del mencionado personal en su institucion;

Que, mediante el oficio No. MINFIN-DM-2016-0338-O de
08 de septiembre de 2016, el Ministerio de Finanzas, de
conformidad con la competencia que le otorga el literal ¢)
del articulo 132 de la Ley Organica del Servicio Publico
-LOSEP, emiti6 el dictamen presupuestario favorable,
previo a la expedicion del presente Acuerdo; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral
1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador,

Acuerdan:

REFORMAR EL ACUERDO INTERMINISTERIAL
No. 2014-001, PUBLICADO EN EL REGISTRO
OFICIAL No. 239, DE 6 DE MAYO DE 2014.

Art. 1.- En el segundo inciso del articulo 1 eliminar la frase
“los Centros de Atencion Médica para Deportistas de Alto
Rendimiento del Ministerio del Deporte,”.

Art. 2.~ Sustitiyase la Disposicion General Primera por la
siguiente:

“PRIMERA.- EXCLUSIONES.- Se excluyen del presente
Acuerdo expresamente a todos los profesionales de la
salud del Ministerio de Defensa Nacional e instituciones
dependientes, Ministerio del Interior e instituciones
dependientes, Instituto de Seguridad Social de las Fuerzas
Armadas, Instituto de Seguridad Social de la Policia
Nacional, Cuerpos de Bomberos, Comision de Transito del
Ecuador, Servicio Integrado de Seguridad—ECU 911 y de
las Unidades Operativas del Instituto de Seguridad Social
—IESS, que por sus peculiaridades y particularidades en el
desemperio de las labores institucionales prestan servicios
en las unidades de cardcter no administrativo de dichas
instituciones. Sin perjuicio de ello, se tomaran las medidas
necesarias a fin de que dichos profesionales cumplan con
jornadas de trabajo de ocho horas diarias o cuarenta
semanales.

De igual forma, excluyase al siguiente personal sanitario:
*  Profesionales médicos que prestan servicios en el

proceso de licencias de las Direcciones Provinciales de
la Agencia Nacional de Transito a nivel nacional;
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* Profesionales médicos que presten sus servicios en el
Ministerio del Deporte; y,

* Psicologos clinicos, terapistas de lenguaje y
terapistas ocupacionales que ejecutan funciones en
los  Departamentos de Consejeria Estudiantil del
Ministerio de Educacion.”

Disposicion final.- El presente Acuerdo entrara en vigencia
a partir de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a 23 de septiembre de 2016.

f.) Dr. Leonardo Berrezueta Carrion, Ministro del Trabajo.
f.) Dra. Margarita Guevara, Ministra de Salud Publica.

Es fiel copia del documento que consta en el Archivo de la
Direccion Nacional de Secretaria General, al que me remito
en caso necesario.- Lo certifico en Quito, a 27 de septiembre
de 2016.- f.) Ilegible, Secretaria General, Ministerio de
Salud Publica.

No. 161-2016

EL PLENO DEL
CONSEJO DE LA JUDICATURA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 178 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador dispone: “El Consejo de la Judicatura es el
organo de gobierno, administracion, vigilancia y disciplina
de la Funcion Judicial.

(...) La Defensoria Publica y la Fiscalia General
del Estado son organos autonomos de la Funcion
Judicial.”;

Que, el numeral 2 del articulo 168 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador establece: “2. La Funcion
Judicial gozara de autonomia administrativa, econémica y
financiera.”,

Que, el articulo 170 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador sefiala: “Para el ingreso a la Funcion
Judicial se observaran los criterios de igualdad, equidad,
probidad, oposicion, méritos, publicidad, impugnacion y

>

participacion ciudadana...”,

Que, el articulo 176 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador determina: “Los requisitos y procedimientos
para designar servidoras 'y servidores judiciales
deberan contemplar un concurso de oposicion y méritos,
impugnacion y control social; se propenderd a la paridad

>

entre mujeres y hombres.”’;

Que, el articulo 177 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador manifiesta: “La Funcion Judicial se compone de

organos jurisdiccionales, organos administrativos, organos
auxiliares y organos autonomos. La ley determinara su
estructura, funciones, atribuciones, competencias y todo lo

>

necesario para la adecuada administracion de justicia.”;

Que, los numerales 1, 3 y 5 del articulo 181 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador prevén: “Serdn
funciones del Consejo de la Judicatura, ademads de las que
determine la ley: 1. Definir y ejecutar las politicas para
el mejoramiento y modernizacion del sistema judicial (...);
3. Dirigir los procesos de seleccion de jueces y demds
servidores de la Funcion Judicial, asi como, su evaluacion,
ascensos y sancion. Todos los procesos seran publicos y las
decisiones motivadas (...); y, 5. Velar por la transparencia
y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 191 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador contempla: “La Defensoria Publica es un organo
autéonomo de la Funcion Judicial cuyo fin es garantizar el
pleno e igual acceso a la justicia de las personas que, por
su estado de indefension o condicion econémica, social o
cultural, no puedan contratar los servicios de defensa legal
para la proteccion de sus derechos.

La Defensoria Publica prestard un servicio legal,
técnico, oportuno, eficiente, eficaz y gratuito, en el
patrocinio y asesoria juridica de los derechos de las
personas, en todas las materias e instancias.

La Defensoria Publica es indivisible y funcionard de
forma desconcentrada con autonomia administrativa,
economica y financiera; estara representada por la
Defensora Publica o el Defensor Publico General
y contara con recursos humanos, materiales y
condiciones laborales equivalentes a las de la Fiscalia
General del Estado.”’;

Que, el articulo 36 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial dispone: “En los concursos para el ingreso a la
Funcion Judicial y en la promocion, se observaran los
principios de igualdad, probidad, no discriminacion,

>

publicidad, oposicion y méritos...”;

Que, el articulo 37 del Codigo Organico de la Funcion
Judicial, determina: “El perfil de las servidoras o servidores
de la Funcion Judicial debera ser el de un profesional
del Derecho con una sélida formacion académica; con
capacidad para interpretar y razonar juridicamente, con
trayectoria personal éticamente irreprochable, dedicado
al servicio de la justicia, con vocacion de servicio
publico, iniciativa, capacidad innovadora, creatividad y
compromiso con el cambio institucional de la justicia.”’;

Que, el articulo 41 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial dictamina: “Desde el inicio del proceso de
ingreso y durante todo el tiempo que dure su desemperio
se verificara que las servidoras y los servidores de la
Funcion Judicial no se hallen incursas o incursos en las
inhabilidades o incapacidades que establece este Codigo.
La verificacion se realizara, obligatoriamente, al inicio
del proceso de ingreso al servicio y posteriormente se lo
hard en forma periodica o aleatoria o a peticion de parte
interesada siempre que, en este ultimo caso, se acomparien

5

pruebas pertinentes.”;
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Que, el numeral 5 del articulo 42 del Codigo Organico de la
Funcién Judicial manifiesta: “Las servidoras y servidores
de la Funcion Judicial pertenecen a la carrera judicial, de
acuerdo a la siguiente clasificacion: 5. Quienes prestan sus
servicios como defensores publicos pertenecen a la carrera
de la defensoria.”;

Que, el primer inciso del articulo 43 del Codigo Orgénico
de la Funcién Judicial indica: “Quienes pertenecen a las
carreras judicial, fiscal o de la defensoria publica se rigen
por las nomas que establecen este Codigo, el Estatuto
Organico Administrativo de la Funcion Judicial y los
reglamentos’”;

Que, el articulo 51 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial prevé: “Todo proceso de seleccion de postulantes a
ingresar a las diversas carreras de la Funcion Judicial, se
iniciard con una resolucion motivada del Pleno del Consejo
de la Judicatura, en la que se explicard la necesidad del
mismo.

(...) Podra desarrollarse a nivel nacional, regional,
provincial o cantonal de acuerdo a las necesidades de
la Funcion Judicial.”;

Que, el articulo 52 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial contempla: “Todo ingreso de personal a la
Funcion Judicial se realizard mediante concurso publico
de oposicion y méritos, sujeto a procesos de impugnacion,
control social y se propendera a la paridad entre mujeres
v hombres; a través de los procedimientos establecidos en

s

este Codigo...”;

Que, los numerales 1y 2 del articulo 55 del Cédigo Organico
de la Funcion Judicial sefialan: “Para ingresar a la Funcion
Judicial se requiere: 1. Ser ecuatoriana o ecuatoriano y
hallarse en goce de los derechos de participacion politica;
¥, 2. Acreditar probidad, diligencia y responsabilidad en el
cumplimiento de sus obligaciones, de conformidad con el
reglamento que dictard el Consejo de la Judicatura.”;

Que, el articulo 57 del Cddigo Organico de la Funcion
Judicial, manifiesta: “Ademads de reunir los requisitos
generales, la o el postulante a ingresar a las carreras
Judicial jurisdiccional, fiscal y de defensoria publica,
debera ser abogada o abogado con titulo de tercer nivel
legalmente reconocido, y presentard: 1. Certificado
de calificaciones generales de carrera otorgado por la
universidad en la que obtuvo el titulo; 2. Certificado de
evaluacion del periodo de prdctica previa a la obtencion
del titulo de abogado otorgado por la institucion en la que
se lo realizo. Este requisito es valido para quienes hubieren
obtenido su titulo con posterioridad a la expedicion
del reglamento que regula la prdctica pre profesional
obligatoria. 3. Relacion escrita de las motivaciones por las
cuales el postulante aspira a ingresar al servicio judicial.
Esta relacion se utilizara como uno de los elementos en
las pruebas teoricas orales y psicologicas. 4. Declaracion
Jjuramentada de no haber sido condenado por delitos de
concusion, cohecho, extorsion, peculado, defraudacion al
Estado y demds entidades y organismos del sector publico
o prevaricato.”’;

Que, el articulo 72 del Coédigo Organico de la Funcién
Judicial prevé: “Los que aprobaren el curso de formacion
inicial, habiendo sido declarados elegibles en los concursos

de oposicion y méritos y sin embargo no fueren nombrados,
constaran en un banco de elegibles que tendra a su cargo
la Unidad de Recursos Humanos.

En caso de que se requiera llenar vacantes, se priorizara
a quienes conforman el banco de elegibles, en estricto
orden de calificacion.

De este banco también se escogerda a quienes deban
reemplazar a los titulares en caso de falta, impedimento
o contingencia.

La permanencia en el banco de elegibles serd de seis
anos.

Se valorard como mérito el haber integrado el banco de
elegibles para nuevos concursos, de conformidad con
el reglamento respectivo...”;

Que, el articulo 73 del Coddigo Organico de la Funcion
Judicial prescribe: “Los resultados de los concursos
y de las evaluaciones realizadas a los cursantes de la
Escuela Judicial seran vinculantes para las autoridades
nominadoras las que, en consecuencia, deberan nombrar,
para el puesto o cargo, al concursante que haya obtenido
el mejor puntaje en el concurso, ya sea de ingreso o de
promocion de categoria, dentro de la escala de puntuacion,
minima y maxima, correspondiente.

Si deben llenarse varios puestos vacantes de la misma
categoria se nombrarad, en su orden, a los concursantes
que hayan obtenido los puntajes que siguen al
primero.”;

Que, el articulo 254 del Cédigo Organico de la Funcion
Judicial determina: “El Consejo de la Judicatura es el
organo unico de gobierno, administracion, vigilancia y
disciplina de la Funcion Judicial, que comprende: organos
Jjurisdiccionales,  organos  administrativos,  organos
auxiliares y organos autonomos...”,

Que, el numeral 10 del articulo 264 del Codigo Orgéanico
de la Funcién Judicial, establece que al Pleno del Consejo
de la Judicatura le corresponde: “10. Expedir, modificar,
derogar e interpretar obligatoriamente el Codigo de
Etica de la Funcién Judicial, el Estatuto Organico
Administrativo de la Funcion Judicial, los reglamentos,
manuales, instructivos o resoluciones de régimen
interno, con sujecion a la Constitucion y la ley, para la
organizacion, funcionamiento, responsabilidades, control
y régimen disciplinario; particularmente para velar por la
transparencia y eficiencia de la Funcion Judicial.”;

Que, el inciso cuarto del articulo 289 del Codigo Orgéanico
de la Funcion Judicial, sefiala: “Las y los fiscales y las
defensoras y defensores publicos deberan reunir los mismos
requisitos y observar los procedimientos exigidos para el
ingreso de una jueza o juez y estardan sometidos al régimen

s

de carrera fiscal o de la defensoria segun corresponda.”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 24
de junio de 2014, mediante Resolucion 107-2014, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 293, de 21 de
julio de 2014, resolvio: “EXPEDIR EL REGLAMENTO
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DE CONCURSOS DE MERITOS Y OPOSICION,
IMPUGNACION CIUDADANA Y CONTROL SOCIAL
PARA EL INGRESO A LA FUNCION JUDICIAL”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de
29 de diciembre de 2014, mediante Resolucion 348-2014,
publicada en el Segundo Suplemento del Registro Oficial
No. 419, de 19 de enero de 2015, resolvid: “REFORMAR
LA RESOLUCION 107-2014, MEDIANTE LA CUAL SE
EXPIDIO EL REGLAMENTO DE CONCURSOS DE
MERITOS Y OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA
Y CONTROL SOCIAL PARA EL INGRESO A LA FUNCION
JUDICIAL’;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion
de 11 de mayo de 2015, mediante Resolucion 107-
2015, publicada en Suplemento del Registro Oficial No.
508, de 26 de mayo de 2015, resolvid: “EXPEDIR EL
INSTRUCTIVO PARA EL CONCURSO PUBLICO DE
MERITOS Y OPOSICION, IMPUGNACION CIUDADANA
Y CONTROL SOCIAL, PARA ACCEDER A UNO DE LOS
CUPOS DE FORMACION INICIAL DE LA ESCUELA
DE LA FUNCION JUDICIAL PARA LA CARRERA
DEFENSORIAL A NIVEL NACIONAL”’;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura mediante
publicacion en el Suplemento del Registro Oficial No. 520,
de 11 de junio de 2015, convoco a los profesionales del
derecho a participar en el: “Concurso Publico de Méritos,
Oposicion, Impugnacion Ciudadana y Control Social,
para acceder a uno de los cupos de formacion inicial de la
Escuela de la Funcion Judicial para la Carrera Defensorial
a Nivel Nacional”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 27 de
agosto de 2015, conocié el Memorando CJ-DG-2015-4816,
de 25 de agosto de 2015, suscrito por la economista Andrea
Bravo Mogro, Directora General a la fecha, quien remite
el Memorando DNTH-6898-2015, suscrito por la ingeniera
Maria Cristina Lemarie, Directora Nacional de Talento
Humano (e) a la fecha, que contiene el informe final del
Concurso Publico de Méritos, Oposicion e Impugnacion
Ciudadana y Control Social para acceder a uno de los cupos
de formacion inicial de la Escuela de la Funcion Judicial
para la carrera defensorial a nivel nacional; y, decidi6: “i)

”,

Aprobar el informe presentado...”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion
de 9 de diciembre de 2015, mediante Resolucién 379-
2015, publicada en Suplemento del Registro Oficial No.

657, de 28 de diciembre de 2015, resolvido: “APROBAR
EL INFORME FINAL DEL PRIMER CICLO DEL
CURSO DE FORMACION INICIAL PARA LA CARRERA
DEFENSORIAL A NIVEL NACIONAL; Y DECLARAR
ELEGIBLES A LOS POSTULANTES DE ESTE CURSO”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura en sesion de 20
de junio de 2016, mediante Resolucion 106-2016, publicada
en el Suplemento del Registro Oficial No. 787, de 30 de
junio de 2016, resolvié: “OTORGAR NOMBRAMIENTOS
DE DEFENSORES PUBLICOS A LOS ELEGIBLES DE LA
CARRERA DEFENSORIAL A NIVEL NACIONAL”;

Que, mediante oficio DP-DPG-2016-0213-0O, suscrito por
el abogado Andrés Santiago Sanchez Loépez, Defensor
Publico General del Estado (s), comunica: “...la abogada
Yamel Barek Pinto no acepto el cargo en la provincia del
Guayas...”;

Que, mediante oficio DP-JTC-2016-0156-0, el sefior Victor
Anibal Garcia Marcillo, Jefe de Talento Humano de la
Defensoria Publica del Ecuador, comunica: “...la existencia
de una vacante de defensor publico en la provincia de
Guayas con el fin de que se ponga en conocimiento del
Pleno del Consejo de la Judicatura para el otorgamiento
del nombramiento permanente.”;

Que, el Pleno del Consejo de la Judicatura conoci6 el
Memorando CJ-DG-2016-3555, de 28 de septiembre
de 2016, suscrito por el doctor Tomas Alvear Peiia,
Director General, quien remite el Memorando CJ-DNTH-
SA-2016-140, de 26 de septiembre de 2016, suscrito por
la ingeniera Nancy Herrera Coello, Directora Nacional de
Talento Humano, que contiene el: “Nombramientos carrera
defensorial en la provincia de Guayas”; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
por unanimidad,

RESUELVE:

OTORGAR NOMBRAMIENTO DE DEFENSOR
PUBLICO A LAABOGADA BELGICA
YOLANDA VEGA CALERO PARA LA CARRERA
DEFENSORIAL EN LA PROVINCIA DE GUAYAS

ARTICULO UNICO.- Otorgar nombramiento de defensor
publico a la abogada Bélgica Yolanda Vega Calero, para la
carrera defensorial en la provincia de Guayas, conforme la
descripcion del siguiente cuadro:

No. de Puesto que
vacantes que ocupa en la Provincia de
se requiere Cédula Apellidos Nombres provincia en . i Puntaje
. designacion
cubrir por el banco de
provincia elegibles
GUAYAS
VEGA BELGICA
1 0201101615 CALERO YOLANDA 202 GUAYAS 88,46




8 — Miércoles 19 de octubre de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 865

DISPOSICION TRANSITORIA

UNICA.- La notificaciéon a la mencionada profesional la
realizara la Defensoria Publica, una vez que el ingreso al
sistema presupuestario de remuneraciones (SPRYN), se
encuentre aprobado por parte del Ministerio de Finanzas.

DISPOSICION GENERAL

UNICA.- La asignacion cantonal de la defensora publica, se
realizara en estricto orden de calificacion. El cumplimiento
de lo previsto en esta disposicion estard a cargo de la
Defensoria Publica.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La ejecucion de esta resolucion estara a cargo,
en el ambito de sus competencias de la Direccion General y
la Direccion Nacional de Talento Humano.

SEGUNDA.- Esta resolucion entrara en vigencia a partir de

su aprobacidn, sin perjuicio de su publicacion en el registro
oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, en la sala de
sesiones del Pleno del Consejo de la Judicatura el seis de
octubre de dos mil dieciséis.

f.) Gustavo Jalkh Roben, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.
CERTIFICO: que el Pleno del Consejo de la Judicatura
aprobd, esta resolucion el seis de octubre de dos mil
dieciséis.

f.) Dr. Andrés Segovia Salcedo, Secretario General.

No. EPMSA-0126-16

Ing. Maria Isabel Real G.
GERENTE GENERAL
EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA DE
SERVICIOS AEROPORTUARIOS
Y GESTION DE ZONAS FRANCAS
Y REGIMENES ESPECIALES

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo 885 de 23 de octubre
de 2000, publicado en el Registro Oficial 198 de 7 de
noviembre de 2000, el Presidente Constitucional autorizo
al Municipio del Distrito Metropolitano de Quito (MDMQ)
la construccion, administraciéon y mantenimiento del nuevo
Aecropuerto Internacional de Quito, en cuya area se dispuso
se establezca una zona franca administrada por el MDMQ);

Que, mediante Decreto No. 545 del 27 de septiembre del
2005, publicado en el Registro Oficial 121 de 10 de octubre
de 2005, con fundamento en la Ley de Zonas Francas se
otorgd a la Corporacion Aeropuerto y Zona Franca del
Distrito Metropolitano de Quito -CORPAQ- la autorizacion
de concesion para la operacion, establecimiento y
administracion de la Zona Franca que abarcara todo el
espacio fisico del Nuevo Aeropuerto Quito, ubicada en la
parroquia Tababela, canton Quito, provincia Pichincha;

Que, conforme la Ordenanza Metropolitana No. 0289
de 17 de noviembre de 2008, publicada en el Registro
Oficial No. 628 de 7 de julio del 2009, se constituy6 la
Empresa Municipal Aeropuerto y Zona Franca del Distrito
Metropolitano de Quito (CORPAQ PUBLICA), la misma
que sustituyo juridicamente a la CORPAQ, teniendo entre
sus fines la constitucion, operacion, administracion y
mantenimiento de la zona franca, el centro logistico y el
parque tecnologico;

Que, con Ordenanza Metropolitana No. 0309, publicada
en el Registro Oficial No. 186 de 5 de mayo de 2010, el
Concejo Metropolitano de Quito cre6 la Empresa Publica
Metropolitana de Servicios Aeroportuarios y Gestion de
Zonas Francas y Regimenes Especiales, EPMSA, la misma
que le sucedio juridicamente a la CORPAQ PUBLICA y con
competencia para Disefiar, planificar, construir mantener,
operar y en general explotar la infraestructura de las zonas
francas y regimenes del MDMQ;

Que, el Codigo de la Produccion, Comercio e Inversiones
—COPCI-, publicado en el Registro Ofcial 351 de 29 de
diciembre de 2010, derogé la Ley de Zonas Francas;

Que, la Disposicion Transitoria Tercera del Coédigo Organico
de la Produccion, Comercio e Inversiones, prescribe que
las zonas francas cuyas concesiones han sido otorgadas
al amparo de la Ley de Zonas Francas, continuaran en
operacion bajo las condiciones vigentes al tiempo de
su autorizacion, por el plazo que dure su concesién. No
obstante, las empresas administradoras y usuarias de las
actuales zonas francas deberan sujetarse administrativa y
operativamente a las disposiciones del Codigo Organico de
la Produccion;

Que, el articulo 15 del Codigo Organico de la Produccion,
Comercio e Inversiones establece que el Consejo Sectorial
de la Produccidon serd el maximo organo de rectoria
gubernamental en materia de inversiones;

Que, mediante oficio No. MIPRO-SZEDE-2015-0015-
OF de 12 de marzo de 2015, el Subsecretario de Zonas
Especiales de Desarrollo Econémico del Ministerio
de Industrias y Productividad conminé a la EPMSA a
ACTUALIZAR el Reglamento Interno de la Zona Franca
del nuevo aeropuerto, otorgando un término de 30 dias;

Que, mediante Resolucion No. MIPRO-SDTI-2015-001 de
06 de noviembre de 2015, el Subsecretario de Desarrollo
Territorial Industrial del Ministerio de Industrias y
Productividad, aprob6 el Reglamento Interno para
el funcionamiento de la Zona Franca del Aeropuerto
Internacional “Mariscal Antonio José de Sucre”, sin
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observaciones. Todo ello, de conformidad con el Informe
No. MIPRO-DPNTI-2015-0001 de 6 de noviembre de 2015,
de la Direccion de Planificacion y Normativa de Desarrollo
Territorial Industrial donde se analiza el proceder técnico y
legal para la aprobacion del citado reglamento;

Que, la Gerencia General de la EPMSA a través de la
Resolucion No. EPMSA-0071-16 de 11 de mayo de
2016 aprobo la reforma al Reglamento Interno para
el Funcionamiento de la Zona Franca del Aeropuerto
Internacional “Mariscal Antonio José de Sucre”, incluyendo
al final del punto 4 del Anexo 1 de la Cartilla de Servicios
Zona Franca del Aeropuerto el texto constante en dicha
resolucion;

Que, la EPMSA con oficio No. EPMSA-GZF-0078-1742-16
de 30 de mayo de 2016, solicita a la Subsecretaria de
Desarrollo Territorial Industrial la reforma de la cartilla
del Reglamento Interno para el Funcionamiento de la Zona
Franca del Aeropuerto Internacional “Mariscal Antonio
José de Sucre”;

Que, el Subsecretario de Desarrollo Territorial Industrial a
través del oficio No. MIPRO-SDTI-2016-079-OF de 01 de
septiembre de 2016, notifico a la EPMSA la Resolucion No.
MIPRO-SDTI-2016-001 de 30 de agosto de 2016, misma
que dispuso DEROGAR la Resolucion Nro. MIPRO-
SDTI-2015-001 de 06 de noviembre de 2015, mediante la
cual aprob¢ el Reglamento Interno para el Funcionamiento
de la Zona Franca del Aeropuerto Internacional “Mariscal
Antonio José de Sucre”;

Que, de conformidad con el articulo 2 de la Resolucion
No. MIPRO-SDTI-2016-001 de 30 de agosto de 2016
del Subsecretario de Desarrollo Territorial Industrial,
la EPMSA, en su calidad de Administradora de la Zona
Franca del Aeropuerto Internacional “Mariscal Antonio
José de Sucre”, es la responsable de velar porque su
reglamentacion interna de funcionamiento contenga las
regulaciones que requiera el desarrollo de sus actividades,
todo ello en congruencia con el articulo 60 del Manual
de Procedimientos Operativos y de Control para Zonas
Especiales de Desarrollo Econémico y Zonas Francas;

Que, mediante memorando No. EPMSA-
GZF-0216-7099-16 de 05 de septiembre de 2016, la
Gerencia de Zona Franca inform6 a la Gerencia Juridica,
solicitd que “De conformidad con los antecedentes
expuestos, y en virtud de lo que se menciona en la
Resolucion No. MIPRO-SDTI-2016-001 del 30 de agosto
del 2016, mucho agradeceré adoptar las acciones legales
que se estimen pertinentes a fin de mantener en vigor el
Reglamento Interno de Funcionamiento de la Zona Franca
del Aeropuerto Internacional Mariscal Antonio José
de Sucre de Quito, ya que el calculo de los rubros para
la facturacion por servicios al comercio exterior a los
usuarios de la Zona Franca, se han venido realizando a
partir del 06 de noviembre del 2015, fecha en la cual la
Subsecretaria de Desarrollo Territorial Industrial aprueba
las reformas efectuadas tanto en reglamento como en la
cartilla de servicios.”’;

Que, mediante memorando No. EPMSA-GJ-0632-7206-16
de 06 de septiembre de 2016, la Gerencia Juridica, concluye

que: “En consonancia con lo antes expresado, en especial
el articulo 2 de la Resolucion No. MIPRO-SDTI-2016-001
de 30 de agosto de 2016 del Subsecretario de Zonas
Especiales de Desarrollo Econémico del Ministerio de
Industrias y Productividad, asi como lo previsto en el
articulo 60 del Manual de Procedimientos Operativos y de
Control para Zonas Especiales de Desarrollo Econémico y
Zonas Francas, en concordancia con el articulo 11 numero
8 de la Ley Organica de Empresas Publicas, esta Gerencia
considera imprescindible que la Gerencia General
expida, mediante resolucion, el Reglamento Interno
de Funcionamiento de la Zona Franca del Aeropuerto
Internacional Mariscal Antonio José de Sucre de Quito
el cual debera incluir la reforma a la cartilla realizada
mediante Resolucion EPMSA-0071-16 [...];y,

En ejercicio de las atribuciones y facultades conferidas en
el articulo 11 nimero 8 de la Ley Organica de Empresas
Publicas y 60 del Manual de Procedimientos Operativos y
de Control para Zonas Especiales de Desarrollo Econémico
y Zonas Francas,

Resuelve:

Expedir el REGLAMENTO INTERNO PARA EL
FUNCIONAMIENTO DE LA ZONA FRANCA DEL
AEROPUERTO INTERNACIONAL “MARISCAL
ANTONIO JOSE DE SUCRE” DE QUITO.

Seccion 1
Objeto y Base Legal

Art. 1.- El presente reglamento interno tiene por objeto
establecer las normas de funcionamiento de la zona franca
ubicada en el sitio del Aeropuerto Internacional “Mariscal
Antonio José de Sucre”, reglamento que serd de obligatorio
cumplimiento para la Administradora y los usuarios de la
Zona Franca del Nuevo Aeropuerto Internacional Mariscal
Antonio José de Sucre.

Art. 2.- La EPMSA se rige por las disposiciones legales
contenidas en el Coédigo Organico de la Produccion,
Reglamento al Titulo de Facilitacion Aduanera para el
Comercio e Inversiones, Reglamento a la Estructura de
Desarrollo e Inversion, Decreto Ejecutivo No. 545 del 27
de septiembre del 2005 en la que se otorga a la Corporacion
Aeropuerto y Zona Franca del Distrito Metropolitano
de Quito-CORPAQ la concesion para la operacion,
establecimiento y administracion de la zona franca que
abarcard todo el espacio fisico del nuevo aeropuerto de
Quito, las Resoluciones y Manuales operativos emitidos
por los organismos de supervision y control, Reglamento a
la Estructura e Institucionalidad de Desarrollo Productivo,
de la Inversion y de los Mecanismos e Instrumentos de
Fomento Productivo y toda aquella disposicion legal
emitida por autoridad competente y que regule aspectos de
la operacion de la Administracion de las Zonas Francas, de
conformidad con la Disposicion Transitoria Tercera.

La EPMSA, en su calidad de sucesora juridica de la
CORPAQ publica, y ésta ultima, a su vez, sucesora
juridica de la CORPAQ privada, de conformidad con las
Ordenanzas Metropolitanas No. 0289 y No. 309, citadas en
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los considerandos de la presente Resolucion, es la actual
ADMINISTRADORA DE LA ZONA FRANCA DEL
NUEVO AEROPUERTO INTERNACIONAL.

Seccién II
Ubicacion y Alcance Territorial

Art. 3.- De conformidad con el Decreto Ejecutivo No. 545
de 27 de septiembre de 2005, la Zona Franca Administrada
por la EPMSA, esta ubicada en el sitio del Aeropuerto
Internacional “Mariscal Antonio José de Sucre” de
Quito, parroquia de Tababela, cantén Quito, provincia de
Pichincha.

Art. 4.- Los linderos donde se encuentra ubicada la Zona
Franca son los siguientes:

NORTE: El rio Uravia en el sector comprendido entre la
quebrada Santa Rosa y la desembocadura de éste en el rio
Guayllabamba, en una extension aproximada de 4 km.

Coordenadas Y
MERCANOR IGM:

9,990,500 | -9,989,650

X 794,150 - 791,300

SUR: La linea recta que une los puntos ubicados en la
quebrada Santa Rosa y Alpachaca, en una extension
aproximada de 1.300 m.

Coordenadas Y
MERCANOR IGM:

9,983,300 | -9,983.300

X 796,280 |- 795,000

ESTE: La quebrada Santa Rosa aguas abajo hasta la unién
con el rio Uravia, en una extension aproximada de 7,6 km.

Coordenadas Y
MERCANOR IGM:

9,983,300 | - 9,990,500

X 796,280 |- 794,150

OESTE: La quebrada Alpachaca aguas abajo hasta su
union con el rio Guambi para continuar por éste aguas abajo
hasta su desembocadura en el rio Guayllabamba, luego por
éste aguas abajo hasta la union con el rio Bravia, en una
extension aproximada de 8 km.

Coordenadas Y 9,983,300 |-9,989,650
MERCANOR IGM:
X 795,000 -791,300
CAPITULO 11
Seccion 1

De la Administracion de la Zona Franca

Art. 5.- La EPMSA, en su calidad de Administradora
de la Zona Franca, esta facultada para la operacion,
establecimiento y administracion de la Zona Franca que
abarca todo el espacio fisico del Aeropuerto Internacional
“Mariscal Antonio José de Sucre” de Quito.

El Administrador podra desarrollar actividades de caracter
industrial, comercial, de servicios internacionales,
educativos, turisticos y hospitalarios, considerandose
entre las actividades anteriores la construccion del nuevo
aeropuerto y sus instalaciones conexas, de conformidad con
lo establecido en el Decreto Ejecutivo No. 545.

Art. 6.- La EPMSA tendrd a su cargo el control y
coordinacion de las actividades de los usuarios calificados
dentro de la Zona Franca, en consideracion al tipo de
actividad y armonia con los servicios aeroportuarios,
dentro del ambito de sus atribuciones ejercera las siguientes
funciones:

a) Administrara y registrara en los sistemas electronicos
respectivos, la salida y entrada de mercancias bajo el
régimen franco, o el que lo sustituya, cumpliendo los
procedimientos normados vigentes por las autoridades
competentes;

b) Efectuar toda clase de actos y contratos relacionados
con las operaciones, transacciones, negociaciones y
actividades propias del establecimiento y operacion de
una zona franca;

¢) Dotar, directamente o por medio de terceros, de
servicios de agua, energia eléctrica, telecomunicaciones
o cualquier otra clase de servicios publicos o privados;

d) Aprobar el tipo de construcciéon e instalaciones de
los usuarios de cada zona franca, con independencia
de los tramites de autorizacidon que correspondan
ante las autoridades competentes para las actividades
constructivas;

e) Construir edificios para oficinas, almacenes o depdsitos,
para arrendarlos o venderlos, con independencia de
los tramites de autorizacion que correspondan ante
las autoridades competentes para las actividades
constructivas ;

f) Las detalladas en el Decreto Ejecutivo No. 545 de 27
de septiembre de 2005, publicado en el Registro oficial
No. 121 de 10 de octubre de 2005;

g) Aquellas que se determinen en las leyes, reglamentos,
resoluciones y demas disposiciones aplicadas a la
actividad de la Zona Franca, y sean emitidas por las
autoridades competentes.

Art. 7.- La EPMSA autorizard a los usuarios el uso de
los lotes o locales de la Zona Franca mediante el arriendo
de los mismos directamente o a través del Concesionario
del Aeropuerto Internacional de Quito “Mariscal
Antonio José de Sucre”, el cual, de conformidad con los
instrumentos juridicos suscritos, en especial el Contrato de
Concesion, tiene a su cargo la administracion, operacion y
mantenimiento integrales del Aeropuerto.

Art. 8.- Los Administradores, seran responsables por
las actividades que dentro del espacio autorizado se
desarrollan, consecuentemente velaran y responderan ante
las entidades de control designadas, por el incumplimiento
de la normativa vigente dentro del area de la Zona Franca.
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Art. 9.- LA EPMSA, estara sujeta a la supervision y control
directo de la Unidad Técnica Operativa de supervision
y control de Zonas Francas y ZEDE, asi mismo debera
responder ante el Servicio Nacional de Aduana del Ecuador
y el Servicio de Rentas Internas, a quienes prestaran la
colaboracion necesaria para el desarrollo de sus actividades
de control.

Asicomo también se sujetara al control que se establezca por
otras entidades no mencionadas en el presente articulo, pero
que dicha atribucion de control se encuentre establecida en
el ordenamiento juridico vigente.

Art. 10.- La EPMSA sera responsable de todo movimiento
que implique ingreso o salida de bienes hacia o desde la
Zona Franca, asi como del control de las transacciones que
sus usuarios debidamente autorizados ejecuten; todo lo cual
realizara cumpliendo los procedimientos administrativos y
operativos que establezcan las autoridades competentes.

Art. 11.- La EPMSA controlard que todos los usuarios
y prestadores de servicios de apoyo, cumplan con las
disposiciones legales que establece el Cddigo Orgénico
de la Produccion, Comercio e Inversiones (COPCI),
el Reglamento a la Estructura e Institucionalidad de
Desarrollo Productivo, de la Inversion y de los Mecanismos
¢ Instrumentos de Fomento Productivo, el Reglamento al
Titulo de la Facilitacion Aduanera para el Comercio, del
Libro V del Codigo Organico de la Produccion, Comercio
¢ Inversiones, asi como toda normativa que se expida y que
haga referencia a la operacion dentro de la Zona Franca y su
operatividad como Destino Aduanero.

Con respecto al control sobre las actividades comerciales
o no comerciales que realizan los contratistas del
Concesionario, considerando la peculiaridad de la
Zona Franca aeroportuaria, se exigira directamente
al Concesionario y a los usuarios que realizan dichas
actividades a través de terceros, la responsabilidad de
remitir los requerimientos que por ley correspondan y los
informes que se consideren procedentes con respecto a
dicha actividad a la Administradora de la Zona Franca.

Art. 12.- Las personas naturales o juridicas que deseen
brindar cualquier tipo de servicios de apoyo que requieran
los usuarios de la Zona Franca, sean prestados éstos
directamente o a través de terceros, deberan solicitar la
autorizacion al Concesionario o la Administradora de
la Zona Franca, segun corresponda, para realizar dichas
actividades. Extendida la autorizaciéon mencionada por el
Concesionario o por la Administradora de la Zona Franca,
segun corresponda, se remitira la documentacion respectiva
a la Unidad Técnica Operativa. Estas autorizaciones no
exoneran a los prestadores de servicio ni al Concesionario
a cumplir la normativa vigente en lo que respecta a la
actividad que se autorice.

Dichos servicios no gozan de los incentivos tributarios
generales y deberan desempefiarse como lo hacen los
negocios en cualquier parte del territorio nacional.

Art. 13.- Corresponde a la Administradora de la Zona
Franca:

a. Comunicar sobre el cumplimiento de los planes de
inversion de los usuarios calificados.

b. Informar cualquier incumplimiento a la normativa
existente antes las autoridades de control.

c. Coordinar conjuntamente con los organismos
pertinentes cualquier requerimiento propio de la Zona
Franca.

d. Verificar anualmente o cuando lo considere necesario
los inventarios de mercaderias que se encuentren bajo
responsabilidad de los usuarios.

e. Supervisar las actividades en la Zona Franca,
considerando los aspectos regulados en el contrato de
concesion y sus instrumentos conexos.

f. Controlar el ingreso y salida de mercancias, bienes
de capital, insumos (accesorios y repuestos), bienes
consumibles, desperdicios y basura desde y hacia la
Zona Franca, siempre que estas operaciones impliquen
la exoneracion de tributos,

g. Registrar los ingresos y salidas de bienes hacia o desde
la Zona Franca, por parte de los prestadores de servicios
de apoyo; y ademas de las mercancias que ingresen o
salgan de la Zona Franca que no sean utilizadas para
las actividades autorizadas de los usuarios. Este registro
debe ser manifestado segin corresponda dentro del
sistema informatico del SENAE y demas herramientas
informaticas que implementaren los organismos de
control.

h. Las demas que se establezcan en la normativa aplicable.
Seccion II
De los usuarios

Art. 14.- Son usuarios de la Zona Franca del Aeropuerto
Internacional “Mariscal Antonio José de Sucre” de Quito,
las personas naturales o juridicas que fueron debidamente
calificadas antes de la promulgacion del COPCI o que fueren
calificadas por el Consejo Sectorial de la Produccién, o
quien haga a sus veces, realicen las actividades industriales,
comerciales, turisticas, de servicios internacionales y
aquellas permitidas en el COPCI.

Art. 15.- Las empresas naturales o juridicas, que deseen
calificarse como usuarios de la Zona Franca, seguiran el
procedimiento establecido en el COPCI y demas normativa
aplicable.

Art. 16.- Los usuarios podran realizar las actividades para
las cuales fueron autorizados al momento de la calificacion,
asi como las establecidas en el COPCI y las demas
disposiciones legales aplicables.

Art. 17.- Sin perjuicio de lo establecido en este Reglamento,
los usuarios que se consideren afectados por actuaciones
de la EPMSA, en calidad de Administradora de la Zona
Franca y que no hubieren podido solucionar sus inquietudes
o reclamos ante ella, podran recurrir ante las autoridades
competentes.
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Art. 18.- Es responsabilidad de los usuarios la seguridad
de sus instalaciones, por lo tanto de considerarlo necesario
deberan comunicar a la EPMSA para implementar la
seguridad individual de cada lote, local o instalacion,
mediante la contratacion de un servicio de apoyo.

Art. 19.- Son obligaciones de los Usuarios:

a) Informar obligatoriamente de la entrada, uso y salida
de todas las mercancias, bienes e insumos y materia
prima para ser elaborados, transformados, procesados,
comercializados, utilizados, consumidos, asi como la
de la utilizacion de mano de obra; en los formularios
previamente disefiados por el Administrador de la Zona
Franca siguiendo los lineamientos de la normativa
vigente.

b) Dar estricto cumplimiento a los procedimientos
aduaneros previstos en las leyes vigentes, y, en las
resoluciones y manuales que emita el Servicio Nacional
de Aduana del Ecuador—-SENAE y demas entidades de
control.

c¢) Los usuarios que lo requieran, deberan presentar
las solicitudes por escrito a la EPMSA, para que se
les otorgue la autorizacién para la construccion de
bodegas, hangares, almacenes y en general todas
las adecuaciones que consideren necesarias para el
ejercicio de sus actividades, siempre que su actividad
autorizada lo contemple, y, con independencia de los
permisos requeridos por otras autoridades publicas
y que sean necesarios para la ejecucion de la obra,
verificacion que se realizarda mediante la Gerencia de
Control de la Concesion.

A las solicitudes de construccion los usuarios, deberan
acompafiar los planos disefios, contratos de ejecucion
de obras, presupuestos, cronograma de trabajos y demas
documentos para que la Administradora cuente con los
elementos necesarios que le permitan conceder, ajustar
o negar las solicitudes de autorizacion.

d) Los usuarios seran responsables del cumplimiento de
las normas laborales con respecto a su personal de
trabajo.

e) Mantener sus inventarios actualizados y determinar la
ubicacion de sus mercancias en el interior de la Zona
Franca.

f) Pagar puntualmente los derechos, servicios y tarifas
fijadas por la EPMSA.

g) Dar cumplimiento a las normas establecidas en las
disposiciones generales sobre las materias contenidas
en este reglamento y de las disposiciones que se dé a
conocer por la EPMSA en comunicaciones escritas a los
usuarios.

h) Identificar con sunombre o razon social las instalaciones
que ocupe en la Zona Franca, de acuerdo con la norma
establecida.

i) Notificar a la EPMSA por escrito las novedades que
se consideren importantes o que alteren el normal
funcionamiento de la Zona Franca.

j) Las demas que se establezcan en la normativa aplicable.

Art. 20.- El o los contratos de arrendamiento de lote o local
que la Administradora de la Zona Franca o el Concesionario
celebren con uno o varios usuarios, deberan incluir el
plazo de inicio y terminacion de las operaciones del o los
usuarios, no podra ser objeto de cesion subarrendamiento
o trasferencia a titulo gratuito u oneroso a ninguna otra
persona o empresa. Cuando termine la actividad autorizada,
el usuario debera devolver el local a la Administradora de
la Zona Franca o al Concesionario observando las clausulas
contractuales suscritas.

CAPITULO IV
Seccion I
De los espacios comunes

Art. 21.- Se entiende por espacios comunes las vias, calles
interiores, aceras, parqueaderos, espacios verdes y otros
de usos comunes de la Zona Franca que han sido o seran
previamente fijados y delineados. En los predios destinados
a los locales para los servicios propios del aeropuerto y
los terrenos sobre los que estan edificadas instalaciones,
hangares, bodegas, galpones o depositos, existiran areas
complementarias y mantenidas por los propios usuarios,
obligandose los mismos a respetar la uniformidad, limpieza
y mantenimiento en todos los aspectos incluyendo las
destinadas a las operaciones.

Art. 22.- Las areas de los usuarios que no hayan sido
utilizadas con construcciones, y las reservas a futuras
expansiones, deberdn ser conservadas por éstos y
mantenidas libres de malezas, basuras, escombros, cajas,
o envases de devolucion, materiales de construccion a
usar y/o depositos de cualquier tipo de elementos. De no
hacerlo, pese a la notificacion de la EPMSA, esta se reserva
el derecho de limpiarlas por cuenta y riesgo del usuario, y
a su costo.

Art. 23.- Entre el frente de los establecimientos, y contiguo
a las calzadas, habra un espacio que el usuario esta obligado
a su mantenimiento y limpieza. En el caso de que no lo
hiciere, posterior a la notificacion de la EPMSA, ésta podra
repararlo o mantenerlo a costo del usuario quienes no
pueden objetar ni reclamar cuando esto ocurra.

CAPITULO V
Seccion 1

Del estacionamiento y movimiento
de pasajeros y vehiculos

Art. 24.- La EPMSA y/o el Concesionario dispondran
areas especificas, de un nimero limitado de espacios
para estacionamiento de automotores para el personal
de las empresas que brindan sus servicios en la zona
franca, empleados y pasajeros, conforme a la asignacion
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determinada en los contratos suscritos relativos a la
concesion. A cada vehiculo se le asignara tarjetas para el
acceso a dichos parqueaderos.

Art. 25.- Los vehiculos de los particulares vinculados
comercialmente a la actividad de los usuarios, o de
visitantes ocasionales, estacionaran en el area general de
estacionamiento vehicular previamente establecido.

Art. 26.- Todos los usuarios, personal de las empresas
ubicadas en la Zona Franca, pasajeros y visitantes deberan
cumplir estrictamente las sefiales de transito, respetar
los espacios destinados a estacionamiento de vehiculos
particulares y de transporte publico, y seran responsables
por toda trasgresion a este reglamento.

Art. 27.- Para la operacion de carga y descarga en los
establecimientos de los usuarios, o las empresas de servicios,
estacionaran los vehiculos en las partes posteriores o
frontales de cada local, segun las caracteristicas de las
construcciones de ellos, debiendo el usuario tener un
lugar reservado para el efecto. Cuando estas areas estén
fuera de uso propio del usuario o empresa de servicio,
deberan coordinar previamente con la EPMSA y/o con
el Concesionario, observando los instrumentos suscritos
relativos al contrato de concesion.

Art. 28.- Los contenedores de cualquier tipo y dimension
deberan ser ubicados en los locales de los usuarios, o en
las playas de los contenedores sefialados previamente por la
Administradora de la Zona Franca y/o su Concesionario, en
ningln caso se admitird el estacionamiento de estos bienes
en las calles, veredas, espacios verdes comunes y/o en
areas verdes complementarias, salvo que sea estrictamente
necesario.

Art. 29.- Los vehiculos de carga y/o transporte so6lo
ingresaran y saldran de la Zona Franca por los lugares
habilitados para el efecto.

Art. 30.- Los medios de transporte de carga sin fuerza
motriz propia, s6lo podran estacionarse dentro de los locales
de los usuarios salvo en los casos especiales referentes
a las operaciones de carga, autorizados por la Empresa
Administradora y/o su Concesionario.

Seccién II
De la seguridad

Art. 31.- La vigilancia serd permanente y continua en
las areas previamente establecidas para la EPMSA y el
Concesionario. Esta seguridad comprendera el control
de ingreso y egreso de mercaderias, personas, vehiculos,
implementandose sistemas de identificacion, clasificados
en las categorias que correspondan. La vigilancia de
los establecimientos se ejercera de conformidad con el
sistema de seguridad implementado por la EPMSA y/o el
Concesionario.

Art. 32.- Los usuarios estan obligados a permitir a la
EPMSA el acceso sin aviso previo a sus locales para
verificar la adecuada observacion de las normas referentes

a la custodia de bienes, personas y elementos de seguridad
industrial. Cualquier observacion o recomendacion que
haga la EPMSA para mejorar la observacion de las normas
referidas, debe ser acatada obligatoriamente por el o los
usuarios.

Art. 33.- Si los usuarios decidieran la utilizacion de
servicios de vigilancia complementarios para actuar dentro
de los inmuebles que hubieren arrendado, deberan solicitar
autorizacion previa a la EPMSA. En casos muy puntuales
y excepcionales, fundados en la particular operacion de los
usuarios, podra pactarse con la EPMSA, que el servicio de
vigilancia sea prestado por un tercero, el que debera reunir
todos los requisitos que la legislacion exige para actuar
dentro de la Zona Franca, como servicio de apoyo o soporte.

Seccion 111

Del Control de Inventario y de la Informacion
Consolidada

Art. 34.- Cada uno de los usuarios llevara un sistema
de control de inventario automatizado, en el cual se
diferenciara las mercancias nacionales, nacionalizadas,
o extranjeras, que se encuentren o no involucradas en el
proceso productivo.

Art. 35.- Para el caso de mercancias nacionales,
nacionalizadas o extranjeras involucradas en el proceso
productivo y que sean objeto de las exoneraciones que
estipula la ley, cada usuario debera contar con un catalogo
de productos aprobado por la Unidad Técnica Operativa.
Los usuarios podran modificar dicho catalogo cuantas
veces sean necesarias, mediante solicitud a la autoridad
competente, considerando la actividad autorizada.

Art. 36.- El usuario permitird que la informacion de sus
inventarios sea de facil acceso para la Administradora de la
Zona Franca y los organismos de control.

Art. 37.- Sobre los bienes y las mercancias almacenadas,
la EPMSA ejercera un control y auditoria cuando lo
estime conveniente sin previa notificacion, en el caso de
haber inconsistencias entre las existencias fisicas y saldos
documentados, el usuario tendrd un plazo de tres dias
habiles para aclarar esa diferencia caso contrario notificara
de esta anomalia a las autoridades competentes.

Seccién IV
Ingreso y Salida de Personas y Vehiculos

Art. 38.- Los usuarios y compaiiias o entidades que presten
servicios al interior de la Zona Franca, conocen que el
control del ingreso y salida de personas, vehiculos y bienes
a la Zona Franca es materia de interés comuin, y parte
esencial de la seguridad. Por lo tanto, deberan observar lo
siguiente:

a. El control de acceso a la Zona Franca en las areas
restringidas estara a cargo de la EPMSA, salvo exista
estipulacion contraria en el contrato de concesion y
demas instrumentos suscritos.



14 — Miércoles 19 de octubre de 2016

Suplemento — Registro Oficial N° 865

b. Lasautorizaciones parael acceso alas areas mencionadas
en el literal anterior, seran emitidas por la EPMSA
mediante una Tarjeta de Circulacion Aeroportuaria
(TCA) cumpliendo los requisitos establecidos en el
Manual del Aeropuerto y de acuerdo a lo estipulado por
la autoridad aeronautica.

c. La contratacion de personal por parte de los usuarios y
sus sub-contratistas se acogeran a la normativa aplicable
y las disposiciones de los organismos competentes,
dicho control no estara a cargo de la Administradora de
la Zona Franca.

d. Sin perjuicio de lo establecido en el contrato con
cada usuario, en el caso de que se suspenda o despida
a un trabajador, o éste renuncie a su funcidn, el
usuario comunicard inmediatamente el hecho a la
Administradora de la Zona Franca adjuntando la TCA.

e. Todo usuario u organismo que esté¢ radicado en la
Zona Franca, tendra asignado un codigo uniforme de
identificacion individual, que actuara como soporte
principal de la base de datos del Administrador de la
Zona Franca.

Art. 39.- El ingreso de personas, vehiculos y bienes se
clasifica en:

a. Ingreso habitual y permanente: Se considera como
ingreso habitual y permanente a todas las personas que
ingresen a la Zona Franca, por su vinculacion de trabajo
con la EPMSA, con los usuarios de la Zona Franca, o con
los organismos o sociedades debidamente autorizadas
por EPMSA y/o el Concesionario del Aeropuerto y que
cumplan actividades permanentes dentro de ésta.

b. Ingreso habitual no permanente: Se considera a todos
aquellos que ingresen a la Zona Franca, por su caracter
de empresas o personas contratadas por los usuarios u
organismos radicados en la misma, para la realizacion
de trabajos por terceros o subcontratistas, y que tengan
la necesidad de ingreso por el tiempo que dura la
contratacion. De igual forma se clasifican los vehiculos
afectados a dichas tareas.

c. Ingreso Transitorio: Se considera como ingreso
transitorio a todas las personas que ingresen a la
Zona Franca, en demanda de los servicios brindados
en la Zona Franca, proveedores circunstanciales o
permanentes de los usuarios, o clientes de los mismos,
por lo tanto tengan la necesidad de ingreso valido s6lo
para la jornada en cuestion considerandose también a
los pasajeros. De esta manera también se clasifican los
vehiculos afectados por esta razon.

d. Ingreso de delegaciones: Se considera como ingreso
de delegaciones a quienes ingresen a la Zona Franca,
conformando un grupo cuyo ingreso haya sido
previamente anunciado por el promotor autorizado de
tal delegacion, cualquiera sea el caracter o motivo de tal
visita. Asi mismo se clasificaran los vehiculos afectados
por esta razon.

CAPITULO VII
Seccion 1
De los horarios

Art. 40.- Para efectos de control de ingreso y salida de
los bienes, las mercaderias, las personas y los vehiculos
de la Zona Franca, se entendera por horario habitual al
comprendido entre las ocho horas hasta las dieciséis horas
en dias habiles. Sin embargo, la EPMSA puede conceder
a los usuarios que desarrollen actividades al interior de la
Zona Franca que asi lo requieran, extensiones al horario
habitual.

Art. 41.- Los usuarios que realicen actividades que
impliquen efectuar el control del ingreso y salida de bienes
y mercaderias y personas dentro de la Zona Franca fuera
del horario establecido, deberan solicitar la autorizacion
extraordinaria a la EPMSA.

CAPITULO VIII
Seccion 1
De las Tarifas

Art. 42.- Se fijan las tarifas de los servicios de la zona franca
que prestara para su eficiente operacion y funcionamiento
que se detallan en la cartilla de servicios ANEXO NO. 1, del
presente reglamento interno de operacion y funcionamiento.

Art. 43.- Con respecto a las tarifas determinadas en el
articulo precedente y establecido en la presente cartilla
adjunta, se aplicaran al Concesionario o a subcontratistas
salvo pacto en contrario.

Art. 44.- Los pagos que se deban efectuar a la EPMSA
deberan ser cancelados hasta 10 dias habiles después de
haber sido entregada la factura del servicio prestado, salvo
aquellos pagos que deban cumplirse por anticipado por la
naturaleza de los mismos.

Art. 45.- La existencia de deudas con la Administradora de
la Zona Franca por parte de los usuarios, servicios de apoyo
0 soporte o personas que hubieren contratado con ella o a
través de su Concesionario, constituye incumplimiento a
sus obligaciones, y en estas circunstancias la EPMSA no
otorgara los servicios, certificaciones de documento alguno
hasta su cancelacion.

Art. 46.- Sin perjuicio de la vigencia del presente
reglamento, los usuarios que habiendo gozado de servicios
prestados por la Administradora de la Zona Franca, deberan
proceder con su pago de acuerdo a la cartilla aprobada
mediante Resolucion No. 2007-25, publicada en el Registro
Oficial No. 245 de 4 de enero de 2008.

CAPITULO IX
Seccién I
De la Fuerza Mayor y Caso Fortuito

Art. 47.- Ni la Administradora de la Zona Franca, ni los
usuarios seran responsables por los dafios, pérdidas,
demoras, perjuicios o por cualquier incumplimiento
causado por fuerza mayor o caso fortuito, en los términos
del Cédigo Civil.
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Art. 48.- Cuando alguno de los usuarios de la Zona
Franca se vea afectado por circunstancias constitutivas de
fuerza mayor o caso fortuito, que le impidan o demoren el
cumplimiento de este Reglamento, comunicara por escrito
a la Administradora de la Zona Franca, con pruebas de
la ocurrencia con el fin de tomar las medidas correctivas
pertinentes.

Art. 49.- Si la fuerza mayor o caso fortuito fuera de tal
naturaleza que llevare a considerar la conveniencia de no
aplicar definitivamente este reglamento, las partes asi lo
haran constar por escrito, y este motivo sera considerado
como una justa causa, y no dara lugar a sanciones o a
indemnizacion de perjuicios.

CAPITULO X
Seccion I
De las Notificaciones

Art. 50.- Las comunicaciones entre los usuarios y la
Administradora de la Zona Franca, que se envien con
motivo de su actividad en la Zona Franca, o la aplicacion
de este Reglamento, requerirdn para su validez que sean
escritas en fisico o a través de medios electronicos, las
cuales seran enviadas a las direcciones debidamente
registradas y actualizadas ante la Administradora de la
Zona Franca, con los siguientes datos: nombre del usuario,
nombre del representante legal, direccion, numero de fax,
correo electronico y nimero de teléfono.

Art. 51.- Se presumird que una comunicacion ha sido
enviada validamente cuando:

- Se envie al representante legal, a la direccion registrada
ante la Administradora de la Zona Franca, y sea
debidamente sellada en sefial de recibo.

- Se envie por correo certificado al representante legal
o representante indicado por el usuario a la direccion
registrada ante la Administradora de la Zona Franca.

- Se envie por correo electronico al representante legal
o persona designada por el usuario a la direccion
registrada ante la Administradora de la Zona Franca.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA: La EPMSA establecera los documentos
y formularios que los usuarios deban llenar, a fin de
proporcionar la informacién que permita mantener un
control adecuado de las actividades que se realicen en la
Zona Franca, y que a su vez deban ser informadas a las
autoridades Aduaneras, Cambiarias, Tributarias, entre otras.

SEGUNDA: Los usuarios calificados para prestar servicios
internacionales, deberan cumplir con la actividad de
usuario de servicios registrado por el Consejo Sectorial de
la Produccion. La EPMSA determinara el lugar especifico
dentro de la zona franca a fin de que lleven a efecto su
operacion.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- Deroguese la resolucion EPMSA-0071-16 de
11 de mayo de 2016.

SEGUNDA.- Encarguese al Gerente de Zona Franca y
ZEDE la ejecucion de la presente resolucion; asi como
de remitirla a los usuarios de la Zona Franca para su
conocimiento y aplicacion.

TERCERA.- La presente Resolucion entrara en vigencia a
partir de su suscripcion.

Dada en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, el 06 de
septiembre del dos mil dieciséis.

f.) Ing. Maria Isabel Real G., Gerente General, Empresa
Publica Metropolitana de Servicios Aeroportuarios y
Gestion de Zonas Francas y Regimenes Especiales.

ANEXO NO. 1

CARTILLA DE SERVICIOS ZONA FRANCA DEL
AEROPUERTO “MARISCAL ANTONIO JOSE DE
SUCRE” DE QUITO

Cartilla aprobada mediante Resolucion No. 2007-25 de 17
de octubre de 2007, publicada en el Registro Oficial No.
245 de 4 de enero de 2008.

1. Tramites Internos: A la firma del contrato

e Primera Vez: USD $500.00 una sola ocasion

e Renovacion: USD $300.00 en forma anual

2. Concesiéon  Mercantil:  Canon de arrendamiento
mensual

. Oficinas: USD $5.00 por metro cuadrado

USD $3.00 por metro cuadrado
USD $1.00 por metro cuadrado

. Bodegas:

. Terrenos:

3. Almacenamiento de Contenedores:

Cron.tenedores de 40 pies USD $2.00 por dia
clibicos:
Cf)gtenedores de 20 pies USD $1.00 por dia
cubicos:
Contenedores refrigerados

de 40 pies clibicos: USD $2.00 por dia

Contenedores refrigerados
de 20 pies cubicos:

USD $1.00 por dia
Numeral afiadido a la cartilla:

4. Servicios Varios

e Servicios de comercio exterior: 4 % del valor FOB de

las operaciones (ingreso o salida de bienes autorizados
por la EPMSA).
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En el caso de las operaciones de salida que involucre una
internacion temporal para mantenimiento o reparacion,
el calculo del monto a facturar por servicios al comercio
exterior se debera efectuar sobre el valor FOB residual
anual que resulte del calculo de la depreciacion establecido
en la normativa del sistema de administracion financiera del
sector publico.

EPMSA.- EMPRESA PUBLICA METROPOLITANA
DE SERVICIOS AEROPORTUARIOS.- Fecha: 10 de
octubre de 2016.- Hora 10:00.- Certifico: Es fiel copia del
original.- Firma: Ilegible.

EL GOBIERNO UATONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE TAISHA

Considerando:

Que, el Art. 1 de la Constitucion de la Republica, reconoce al
Ecuador como Estado constitucional de derechos y justicia,
social, democratico, soberano, independiente, unitario,
intercultural, plurinacional y laico. Se organiza en forma de
republica y se gobierna de manera descentralizada. Ademas
de regular la organizacion del poder y las fuentes del
derecho, genera de modo directo derechos y obligaciones
inmediatamente exigibles, su eficacia ya no depende de la
interposicion de ninguna voluntad legislativa, sino que es
directa e inmediata;

Que, el art. 95 de la Constitucion de la Republica, determina
que las ciudadanas y ciudadanos, en forma individual y
colectiva, participaran de manera protagénica en la toma
de decisiones, planificacion y gestion de los asuntos
publicos, y en el control popular de las instituciones del
Estado y la sociedad, y de sus representantes, en un proceso
permanente de construccion del poder ciudadano. La
participacion se orientara por los principios de igualdad,
autonomia, deliberacion publica, respeto a la diferencia,
control popular, solidaridad e interculturalidad;

Que, conforme al Art. 238 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, los gobiernos autéonomos descentralizados
gozan de autonomia politica, administrativa y financiera, en
tanto que el Art. 240 reconoce a los gobiernos auténomos
descentralizados de los cantones el ejercicio de las
facultades legislativas en el ambito de sus competencias
y jurisdicciones territoriales. Con lo cual los concejos
cantonales estan investidos de capacidad juridica para
dictar normas de aplicacion general y obligatoria dentro de
su jurisdiccion;

Que, el numeral 12 del articulo 264 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador otorga competencia exclusiva
para regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos
y pétreos que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras.

Que, el articulo 141 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion — prevé

que para el ejercicio de la competencia en materia de
explotacion de aridos y pétreos se deberdn observar las
limitaciones y procedimientos, asi como las regulaciones
y especificaciones técnicas contempladas en la Ley.
Ademas, que estableceran y recaudardn las regalias que
correspondan, que las autorizaciones para aprovechamiento
de materiales pétreos necesarios para la obra publica de las
instituciones del sector publico se haran sin costo y que las
ordenanzas municipales contemplen de manera obligatoria
la consulta previa y vigilancia ciudadana: remediacion de
los impactos ambientales, sociales y en la infraestructura
vial provocados por la actividad de explotacion de aridos
y pétreos.

Que, el articulo 142 de la Ley de Mineria, precautelando
posibles interferencias en el ejercicio de la competencia
exclusiva reconocida constitucionalmente explicitamente
prevé que el Ministerio Sectorial “...podrd otorgar
concesiones para el aprovechamiento de arcillas
superficiales, arenas, rocas y demas materiales de empleo
directo en la industria de la construccion, con excepcion de
los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras...”

Que, el Art. 44 del Reglamento a la Ley de Mineria
prescribe que, los gobiernos municipales son competentes
para autorizar, regular y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, lagunas, playas de mar y canteras,
en concordancia con los procedimientos, requisitos
y limitaciones que para el efecto se establezca en el
reglamento especial dictado por el Ejecutivo.

Que, el tercer inciso del articulo 141 del Cédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
prevé que “Los gobiernos auténomos descentralizados
municipales deberan autorizar el acceso sin costo al
aprovechamiento de los materiales pétreos necesarios
para la obra publica...”,

Que, se entiende por competencia al derecho que tienen las
autoridades publicas para conocer, procesar y resolver los
asuntos que les han sido atribuidos en razon de la materia,
territorio u otro aspecto de especial interés publico previsto
en la Constitucion o la ley y es de orden imperativo, no es
discrecional cumplirla o no.

Que, el principio de competencia previsto en el tercer
inciso del articulo 425 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador se entiende como el conjunto de materias que
una norma determinada esta llamada a regular por expreso
mandamiento de otra que goza de jerarquia superior.

Que, el articulo 125 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion clarifica que
los gobiernos auténomos descentralizados son titulares de
las competencias constitucionales y atribuye al Consejo
Nacional de Competencias la facultad para que implemente
las nuevas competencias constitucionales.

Que, asi mismo, el Art. 633 del Cddigo Civil determina que
el uso y goce de los rios, lagos, playas y de todos los bienes
nacionales de uso publico estaran sujetos a las disposiciones
de ese codigo, asi como, a las leyes especiales y ordenanzas
generales o locales que se dicten sobre la materia;
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Que, el Consejo Nacional de Competencias, mediante
Resolucion No. 0004-CNC-2014 del 6 de noviembre de
2014, publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de
enero de 2015 resolvié expedir la regulacién para el
ejercicio de la competencia para regular, autorizar y
controlar la explotacion de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas
de mar y canteras, a favor de los gobiernos auténomos
descentralizados metropolitanos y municipales.

Que, es obligacion primordial de los municipios garantizar
la produccion y reproduccion de las condiciones materiales e
inmateriales que posibiliten el buen vivir de la colectividad,
asi como el contribuir al fomento y proteccion de los
intereses locales, criterio que debe primar en los concejos
cantonales al momento de dictar las disposiciones relativas
a la explotacion, uso, y movimiento de materiales aridos
y pétreos, precautelando prioritariamente las necesidades
actuales y futuras de la obra publica y de la comunidad;

Que, es indispensable establecer normas locales
orientadas al debido cumplimiento de las obligaciones
legales y reglamentarias para hacer efectivo el derecho
ciudadano aacceder aun ambiente sanoy ecoléogicamente
equilibrado, libre de contaminacion; asi como a que
los ciudadanos sean consultados y sus opiniones sean
consideradas en forma previa a realizar actividades de
explotacion de materiales de construccion;

Que, es necesario evitar la explotacion indiscriminada y
anti-técnica de los materiales de construccion que pudieran
ocasionar afectaciones al ecosistema y particularmente para
prevenir la contaminacion al agua y precautelar el derecho
de las ciudadanas y ciudadanos a vivir en un ambiente sano
y acceder al agua en condiciones aptas para el consumo
humano, previo su procesamiento;

Que, el articulo 84 de la Constitucion vincula a los
organismos que ejerzan potestad normativa a adecuar,
formal y materialmente a los derechos previstos en la
Constitucion e instrumentos internacionales y los que sean
necesarios para garantizar la dignidad del ser humano;

Que, el Art. 425 inciso final de la Constitucion de la
Republica prescribe que; la jerarquia normativa considerara,
en lo que corresponda, el principio de competencia, en
especial la titularidad de las competencias exclusivas de los
Gobiernos Auténomos Descentralizados; y,

En uso de las facultades conferidas en el Art. 264 de
la Constitucion de la Republica y Arts. 7 y 57 literal
a) del Codigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y sobre la base del Sumak
Kawsay, el Concejo Municipal del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Taisha

Expide:

“LA SIGUIENTE ORDENANZA PARA REGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE
SE ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS
RIiOS, LAGOS, PLAYAS DE MAR, Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
TAISHA”

CAPITULO I
COMPETENCIA, OBJETO Y AMBITO

Art. 1.- Objeto.- La presente ordenanza tiene por objeto
establecer la normativa y el procedimiento para asumir
e implementar la competencia exclusiva para regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, que se encuentren en los lechos de los rios, lagos,
playas de mar y canteras, dentro de la jurisdiccion del
Cantén y en sujecion a los planes de desarrollo territorial y
de ordenamiento del canton; desarrollar los procedimientos
para la consulta previa y vigilancia ciudadana; y a través
del ejercicio de la competencia en Gestion Ambiental sobre
la explotacion de materiales aridos y pétreos, prevenir y
mitigar los posibles impactos ambientales que se pudieren
generar durante las fases de la actividad minera de
materiales aridos y pétreos. Se exceptua de esta ordenanza
los minerales metalicos y no metalicos.

Art. 2.- Ambito.- La presente ordenanza regula las
relaciones de la Municipalidad con las personas naturales
o juridicas, nacionales o extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion; y las de éstas entre
si, respecto de las actividades realizadas en las distintas
fases de la actividad minera de materiales aridos y pétreos,
que se encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de
mar y canteras de la jurisdiccion cantonal.

Art. 3.- Ejercicio de la competencia.- El Gobierno
Autéonomo Descentralizado Municipal de Taisha, en el
ejercicio de su autonomia asume la competencia de regular,
autorizar y controlar la explotacion de materiales aridos y
pétreos, en forma inmediata y directa; las municipalidades y
distritos metropolitanos cobraran los tributos municipales
o metropolitanos por la explotacién de materiales aridos
y pétreos de su circunscripcion territorial, asi como
otros que estuvieren establecidos en leyes especiales..
La regulacién, autorizacion y control de la explotacion
de materiales aridos y pétreos se ejecutara conforme a
principios, derechos y obligaciones contempladas en la
presente ordenanza y la normativa nacional vigente en
materia minera ambiental. La regulacién, autorizacion y
control de la explotacion de materiales aridos y pétreos
se ejecutara conforme a la planificacion del desarrollo
cantonal y las normas legales, de la resolucion del Consejo
Nacional de Competencias y de la presente ordenanza.

En caso de contradiccion se aplicarda la norma
jerarquicamente superior, conforme prevé el articulo 425
de la Constitucion de la Republica del Ecuador, tomando en
consideracion el principio de competencia por tratarse de
una competencia exclusiva.

CAPITULO I
DEFINICIONES ESENCIALES

Art. 4.- Material arido y pétreo.- Se entenderan como
materiales de aridos y pétreos a las rocas y derivados de
las rocas, sean estas de naturaleza ignea, sedimentaria
o metamorfica tales como: andesitas, basaltos, dacitas,
riolitas, granitos, cenizas volcdnicas, pomez, materiales
calcareos, arcillas superficiales; arenas de origen fluvial
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o marino, gravas; depdsitos tipo aluviales, coluviales,
flujos lahariticos y en general todos los materiales cuyo
procesamiento no implique un proceso industrial diferente a
la trituracion y/o clasificacion granulométrica o en algunos
casos tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion
y su uso final y los demas que establezca técnicamente
el Ministerio Rector previo informe del Instituto de
Investigacion Nacional Geologico, Minero, Metalurgico.

Para los fines de aplicacion de esta Ordenanza se entendera
por cantera al sitio o lugar donde se encuentren los
materiales de construccion que pueden ser explotados, y
que sean de empleo directo principalmente en la industria
de la construccion. El volumen de explotacion de materiales
de construccion sera el que se establezca en la autorizacion
respectiva y de acuerdo a la normativa respectiva.

Art. 5.- Clasificacion de rocas.- Para fines de aplicacion
de la presente ordenanza, las rocas se clasifican como de
origen igneo, resultantes de la cristalizacion de un material
fundido o magma; de origen sedimentario formadas a partir
de la acumulacion de los productos de erosion, como de
la precipitacion de soluciones acuosas; y, metamorficas
originadas en la modificacion de rocas preexistentes, sean
estas sedimentarias o igneas, u otras metamorficas, o por
efectos de temperatura o presion, o de ambos a la vez.

Art. 6.- Lecho o cauce de rios.- Se entiende como lecho o
cauce de unrio el canal natural por el que discurren las aguas
del mismo, en el que se encuentran materiales granulares
resultantes de la disgregacion y desgaste de rocas de origen
igneo, sedimentario o metamorfico.

El lecho menor, aparente o normal es aquel por el cual
discurre el agua incluso durante el estiaje, en tanto que,
se denomina lecho mayor o llanura de inundacion al que
contiene el indicado lecho menor y es solo invadido por las
aguas en el curso de las crecidas y en general en la estacion
anual en la que el caudal aumenta.

Art. 7.- Lago.- Para fines de aplicacion de la presente
Ordenanza, se tiene como lago, a un cuerpo de agua dulce
o salada, que se encuentra alejada del mar y asociada
generalmente a un origen glaciar o devienen de cursos de
agua.

Art. 8.- Playas de mar.- Las playas de mar, consideradas
como accidentes geograficos que tienen lugar en inmediata
continuaciéon con una masa de agua, de acuerdo con lo
dispuesto en la Codificacion del Coédigo Civil, se entienden
como las extensiones de tierra que las bafian y desocupan
alternativamente hasta donde llegan en las mas altas mareas.

Art. 9.- Canteras y materiales de construccion.-
Entiéndase por cantera al sitio o lugar donde se encuentren
los de materiales de construccién, o macizo constituido
por una o mas tipos de rocas igneas, sedimentarias o
metamorficas, que pueden ser explotados a cielo abierto, y;
que sean de empleo directo en la industria de la construccion.

De igual modo, se entienden como materiales de
construccion a las rocas y derivados de las rocas, sean
estas de naturaleza ignea, sedimentaria o metamorfica

tales como: andesitas, basaltos, dacitas, riolitas, granitos,
cenizas volcanicas, pomez, materiales calcareos, arcillas
superficiales; arenas de origen fluvial o marino, gravas;
depdsitos tipo aluviales, coluviales, flujos lahariticos y
en general todos los materiales cuyo procesamiento no
implique un proceso industrial diferente a la trituracion
y/o clasificacion granulométrica o en algunos casos
tratamientos de corte y pulido, entre su explotacion y su
uso final, y los demads que establezca el ministerio rector.

CAPITULO 111
GESTION DE LA COMPETENCIA

Art. 10.- Gestion.- En el marco del ejercicio de la
competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de aridos y pétreos existentes en los lechos
de los rios, lagos, playas de mar y canteras, el gobierno
auténomo descentralizado municipal ejercera las siguientes
actividades de gestion:

1) Elaborar informes técnicos, econdémicos y juridicos
necesarios para otorgar, conservar y extinguir derechos
mineros para la explotacion de materiales aridos y
pétreos;

2) Mantener un registro actualizado de las autorizaciones
y extinciones de derechos mineros otorgadas dentro de
su jurisdiccion e informar al ente rector en materia de
mineria;

3) Informar de manera inmediata, a los oOrganos
correspondientes sobre el desarrollo de actividades
mineras ilegales de aridos y pétreos, dentro de su
jurisdiccion;

4) Determinar y recaudar las tasas de conformidad con la
presente ordenanza;

5) Recaudar los valores correspondientes al cobro de
patentes de conservacion de las concesiones mineras
vigentes, para lo cual deberan implementar el
procedimiento respectivo y observar lo establecido en
la Ley de Mineria en cuanto se refiere a las fechas de
cumplimiento de la obligacion;

6) Recaudar las regalias por la explotacion de aridos y
pétreos que se encuentren en los lechos de rios, lagos,
playas de mar y canteras;

7) Recaudar los valores correspondientes al cobro de tasas
por servicios administrativos en cuanto se refiere al
ejercicio de la competencia como Autoridad Ambiental
de Aplicacion responsable, procedimiento que guardara
concordancia con lo establecido en la normativa
Ambiental Nacional vigente;

8) Las demas que correspondan al ejercicio de la
competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de aridos y pétreos existentes en lechos de
rios, lagos, playas de mar y canteras de su jurisdiccion,
asi como las que correspondan al ambito de su
competencia como Autoridad Ambiental de Aplicacion
responsable.
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CAPITULO IV
DE LA REGULACION

Art. 11.- Regulacién.- Se denominan regulaciones a las
normas de caracter normativo o técnicas emitidas por
organo competente que prevean lineamientos, parametros,
requisitos, limites u otros de naturaleza similar con el
proposito de que las actividades se cumplan en forma
ordenada y sistematica, observando los derechos ciudadanos
y sin ocasionar afectaciones individuales o colectivas a: la
propiedad publica, privada, comunitaria o al ambiente.

Art. 12.- Asesoria Técnica.- Los concesionarios de
materiales aridos y pétreos mantendran profesionales
especializados, responsables de garantizar la asistencia
técnica y ambiental para su explotacion, profesional que
asentara sus observaciones y recomendaciones en los
registros correspondientes que debera llevar.

Art. 13.- Competencia de Regulacion.- En el marco
de la competencia para regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos, que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras,
corresponde a los gobiernos auténomos descentralizados
metropolitanos y municipales, las siguientes actividades:

1. Regular la explotacion de materiales aridos y pétreos
en los lechos de rios, lagos, lagunas, playas de mar y
canteras en su respectiva circunscripcion territorial.

2. Expedir normativa que regulen las denuncias de
internacion, las o6rdenes de abandono y desalojo, las
sanciones a invasores de areas mineras, y la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

3. Emitir la regulacion local correspondiente para el
transporte de materiales aridos y pétreos en los lechos
de rios, lagos, playas de mar y canteras, en funciéon de
las normas técnicas nacionales.

4. Expedir las normas, manuales y parametros generales de
proteccion ambiental, para prevenir, controlar, mitigar,
rehabilitar, remediar y compensar los efectos de las
actividades mineras en el ambito de su competencia.

5. Emitir normativa para el cierre de minas destinadas a
la explotacion de materiales aridos y pétreos, que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de
mar y canteras.

6. Establecer y recaudar las regalias para la explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de rios,
lagos, lagunas, playas de mar y canteras, de acuerdo a
lo establecido en el Codigo de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacion, y la Ley de Mineria y
sus reglamentos.

7. Normar el establecimiento de las tasas correspondientes
por la explotacion de materiales aridos y pétreos de su
circunscripcion territorial asi como otros que estuvieren
establecidos en leyes especiales.

8. Emitir normativa que prohiba el trabajo de nifios, nifias
y adolescentes en la actividad minera relacionada
con la explotacion de materiales aridos y pétreos, de
conformidad con la ley y normativas vigentes.

9. Las demas que estén establecidas en la ley y la
normativa nacional vigente.

Art. 14.- Denuncias de Internacién.- Los titulares de
derechos mineros para la explotacion de aridos y pétreos,
que se consideren afectados por la internacion de otros
titulares colindantes, presentaran la denuncia al gobierno
municipal, acompafiada de las pruebas que disponga a
fin de acreditar la ubicacion y extension de la presunta
internacion.

Inmediatamente de recibida la denuncia, la Comisaria
Municipal o quien haga sus veces, iniciara el expediente
con la designaciéon de un perito encargado de cuantificar
la cantidad de material de construccion extraido por
internacion; y, fijara fecha para la inspeccion ocular que
permita verificar la existencia de la internacion, de cuya
diligencia sentard el acta respectiva; de haber méritos
ordenard el inmediato cese de las actividades mineras en el
sitio de internacion.

Sobre la base del informe pericial, la Comisaria Municipal
dispondra que el titular minero responsable de la internacion
pague la indemnizacioén determinada en el informe pericial,
el cual podra ser impugnado en la via administrativa, solo
en el monto cuantificado, impugnacion que sera resuelta
conforme al procedimiento establecido por el Gobierno
Municipal. Las partes podran llegar a un acuerdo que sera
aprobado por la Comisaria Municipal o quien haga sus
veces.

Art. 15.- Orden de abandono y desalojo.- Cuando por
denuncia de cualquier persona natural o juridica, publica
o privada, llegue a conocimiento de la administracion
municipal que el aprovechamiento de materiales aridos
y pétreos que a pesar de estar debidamente autorizados
estd ocasionando afectaciones ambientales o dafios a la
propiedad privada o publica, o cuando a pesar de preceder
orden de suspension temporal o definitiva de las actividades
de explotacion de aridos y pétreos, siempre que existan
méritos técnicos y juridicos suficientes, la Comisaria
Municipal o quien haga sus veces, ordenara el inmediato
abandono de las actividades mineras y el retiro de
maquinaria y equipos; y, si dentro de los tres dias siguientes
no se hubiese cumplido dicha orden, dispondra su desalojo,
con el auxilio de la fuerza publica, de ser necesario.

Art. 16.- Invasion de areas mineras.- Cuando una o mas
personas invadan dreas mineras concesionadas a particulares
o entidades publicas para la explotacion de aridos y pétreos
u ocupen indebidamente lechos de rios, playas de mar, lagos
o canteras con fines de explotacion de aridos y pétreos, la
Comisaria Municipal o quien haga sus veces, ordenara el
retiro inmediato de las personas invasoras y de equipos o
maquinaria de propiedad de los invasores, si no lo hicieren
dentro de los tres dias siguientes, ordenara su desalojo con
la fuerza publica, sin perjuicio de las acciones legales a las
que hubiere lugar.
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Art. 17.- Formulacion de oposicion para el otorgamiento
de concesiones o permisos de mineria artesanal para la
explotacién de materiales aridos y pétreos.- Los titulares
de concesiones mineras pueden formular oposiciones
alegando superposicion, cuando sobre sus concesiones se
presenten otros pedidos de concesion.

Art. 18.- Obras de proteccién.- Previa a la explotacion
de los materiales aridos y pétreos se ejecutaran las obras
de proteccion necesarias en el sitio a explotar y en las
areas vecinas, garantizando que no habra obstrucciones o
molestias, peligro o grave afectacion ambiental durante su
explotacion, cuyos disefios deberan incluirse en el PLAN
DE MANEJO AMBIENTAL. En caso de que las obras de
proteccioén no se ejecutaren antes de iniciar la explotacion,
se anulara la autorizacion.

La Municipalidad por intermedio de la Direccion de Obras
Publicas, en cumplimiento del debido proceso y del interés
y seguridad colectiva y la preservacion del ambiente, podra
ejecutar las obras e instalaciones necesarias, cuando no
las hubiere realizado el concesionario, cuyos costos seran
de cargo de quien incumplié con esa obligacién, con un
recargo del veinte por ciento y se hard efectiva la garantia
de fiel cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental.

Si como consecuencia de la denuncia de terceros se
realizare una inspeccion, o si de oficio el municipio realiza
el control y seguimiento ambiental, y se determinare
incumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, la
Municipalidad en base a su competencia como Autoridad
Ambiental de Aplicacion responsable, podra solicitar al
infractor la presentaciéon de un PLAN DE ACCION para
remediar y mitigar los impactos ambientales; en caso de que
los impactos generados ocasionen graves riesgos al medio
ambiente o a la comunidad, ordenara la suspensién de
las actividades mineras.

Art. 19.- Transporte.- Los vehiculos de transporte de
materiales aridos y pétreos, deberan utilizar lonas gruesas
para cubrirlos totalmente, para evitar la caida accidental
de material, asi como para reducir el polvo que emiten.
Del cumplimiento de esta obligacion, responderan
solidariamente el transportista y el titular de la autorizacion
para la explotacion, y en caso de incumplimiento se
impondra la sancion respectiva.

Art. 20.- De los residuos.- Las personas autorizadas para
la explotacion de materiales aridos y pétreos no deben
tener en sus instalaciones residuos tales como: neumaticos,
baterias, chatarras, maderas, entre otros. Asi mismo se
instalaran sistemas de recogida de aceites y grasas usados,
y arquetas de decantacion de aceites en los talleres de las
instalaciones, siendo preciso disponer del convenio con el
Gobierno Autéonomo Descentralizado Municipal para la
recogida de estos residuos.

Art. 21.- Areas prohibidas de explotacién.- Se prohibe
la explotacion en: a) areas determinadas en el Sistema
Nacional de Areas Protegidas del Estado SNAP; b)
areas mineras especiales, determinadas por los organos
competentes; ¢) dentro del perimetro urbano o de expansion
urbana declarada por la Municipalidad, de acuerdo al Plan

de Ordenamiento Territorial; d) en zonas de alto riesgo que
pudieran afectar a las obras o servicios publicos, viviendas,
cultivos, o captaciones de agua y plantas de tratamiento
en un perimetro minimo de 200 metros a la redonda,
declaradas por resolucion motivada del Concejo Municipal,
en aplicacion del principio de precaucion previo informe
técnico que asi lo acredite; e) en areas de reserva futura
declaradas en el Plan de Ordenamiento Territorial; y, f) en
areas arqueologicas destinadas a la actividad turistica.

Art. 22.- Prohibicion de trabajo de nifos, nifias y
adolescentes.- En ningun caso, los titulares mineros
contrataran, ni permitiran la presencia de nifios, nifias
y adolescentes que realicen actividades laborales
relacionadas con la explotacion o transporte de materiales
aridos y pétreos. La inobservancia de lo prescrito en este
articulo sera sancionada con una multa equivalente a diez
remuneraciones basicas unificadas del trabajador privado y
en caso de reincidencia sera causa para la revocatoria de
la autorizacion, y caducidad del titulo minero conforme lo
determina la Ley de Mineria.

Art. 23.- De la Participacion Social.- Las personas
naturales o juridicas de derecho privado que tengan interés
en realizar actividades de explotacion de materiales aridos
y pétreos dentro de la jurisdiccion del canton, bajo sus
costas y responsabilidad, informaran documentadamente
a las ciudadanas y ciudadanos vecinos del area de
interés, dentro de una extensiéon no menor a un kilometro
desde los limites del area, asi como a las autoridades y
servidores cantonales y parroquiales, sobre las actividades
de explotacion previstas: con detalle de cantidades y
extension, los impactos ambientales, econémicos y sociales
que se pudieran generar, las formas de mitigacion de esos
impactos y los compromisos de remediacion; concluira con
una audiencia publica.

La Unidad de Gestion Ambiental del Gobierno Auténomo
Descentralizado Municipal de Taisha, o quien haga sus veces,
sera la encargada de acompaiiar y realizar seguimiento a la
consulta previa e informar sobre las opiniones ciudadanas
y formalizar los compromisos asumidos en forma conjunta
entre la comunidad y los interesados en realizar la
explotacion de los materiales aridos y pétreos. La Direccion
de Gestion Ambiental y la Direccion de Planificacion de la
Municipalidad o quien haga sus veces, asignaran ademas,
el lugar destinado al procesamiento de los materiales de
construccion, procurando la menor afectacion posible al
ambiente, a los cultivos, a la salud y a la tranquilidad de los
habitantes y transetntes.

Art. 24.- De la participacion comunitaria.- Los
propietarios de inmuebles, las organizaciones comunitarias
e instituciones colindantes con un area de explotacion
de materiales aridos y pétreos, o de las riveras, que se
consideren afectados en sus inmuebles sin que hayan sido
indemnizados por el concesionario, o que existan graves
afectaciones ambientales producto de esa explotacion,
podran solicitar en forma argumentada a la Municipalidad,
la suspension de la autorizacion, la nulidad de la concesion
o la caducidad segun corresponda. Sin perjuicio de lo
cual podran acudir al Juez constitucional con la accion de
proteccion.

Sobre los inmuebles en los que se soliciten concesiones
mineras se deben constituir servidumbres de ser el caso.



Registro Oficial N° 865 — Suplemento

Miércoles 19 de octubre de 2016 — 21

Art. 25.- Del derecho al ambiente sano.- Los
concesionarios de areas de explotacion de materiales
aridos y pétreos cumpliran los planes de manejo ambiental
e implementaran sus medidas, realizaran sus actividades
utilizando técnicas, herramientas y materiales necesarios
para evitar los impactos ambientales.

Art. 26.- De la aplicacion del principio de precaucion.-
Siempre que existan criterios técnicamente formulados,
las reclamaciones ciudadanas no requeriran acreditar
mediante investigaciones cientificas sobre las afectaciones
ambientales para aplicar el principio de precaucion. Pero las
meras afirmaciones sin sustento técnico no seran suficientes
para suspender las actividades de explotacion de materiales
aridos y pétreos. La Direccion de Gestion Ambiental
Municipal o quien haga sus veces, por propia iniciativa o
en atencion a reclamos ciudadanos realizara la verificacion
y sustentara técnicamente las posibles afectaciones, que
serviran de base para la suspension de las actividades de
explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 27.- Sistema de registro.- La Coordinacion de Aridos
y Pétreos o quien hagas sus veces mantendra un registro
actualizado de los derechos mineros y de autorizaciones
otorgadas a personas naturales o juridicas para realizar
actividades de explotacion de materiales aridos y pétreos en
los lechos de rios, lagos, playas de mar y canteras ubicadas
en su jurisdiccion, e informara mensualmente al érgano
rector, asi como al de control y regulacion minera.

Ademas mantendra un registro de las fichas, licencias,
estudios ambientales y auditorias ambientales de
cumplimiento.

Art. 28.- Representante técnico.- El titular de la
concesion contara con un profesional graduado en un centro
de educacion superior en la especialidad de geologia y minas
o ambiental, el mismo que actuard como representante
técnico responsable del proceso de explotacion y
tratamiento, asi como sera el profesional que coadyuve las
acciones tendientes a minimizar dafios ambientales como
consecuencia de la actividad minera.

Art. 29.- Taludes.- La explotacion y tratamiento de los
materiales aridos y pétreos, no deberd generar taludes
verticales, mayores a diez metros de altura, los mismos
que finalmente formaran terrazas, que seran forestadas con
especies vegetales propias de la zona, para devolverle su
condicion natural e impedir su erosion, trabajos que seran
realizados por las personas autorizadas para la explotacion
de aridos y pétreos y cuyo desarrollo constara en el Plan de
Remediacion Ambiental.

Art. 30.- Seiializacién.- Los titulares de autorizaciones
para explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, en cuanto se refiere a normas de seguridad como lo
es la sefializacion dentro de sus areas de concesion, deberan
estar a lo que dispone la politica publica del Ministerio
Rector.

Art. 31.- Obras de mejoramiento y mantenimiento.- Los
titulares de autorizaciones para explotar y tratar materiales
aridos y pétreos, deberan realizar obras de mejoramiento y

mantenimiento permanente de las vias publicas y privadas
de acceso en los tramos que corresponda, trabajos que
estaran bajo la supervisién de la Coordinacion de Aridos
y Pétreos, y la Direccion de Obras Publicas Municipales o
quien haga sus veces- en cumplimiento a lo establecido en
el plan de trabajo y en el plan de remediacion ambiental.

CAPITULO V

DEL OTORGAMIENTO DE
DERECHOS MINEROS

Art. 32.- Derechos mineros.- Por derechos mineros se
entienden aquellos que emanan tanto de los titulos de
concesiones mineras, los contratos de explotacion minera,
licencias y permisos.

Las concesiones mineras seran otorgadas por la
administracion municipal, conforme al ordenamiento
juridico vigente, a todos los sujetos de derecho minero.

Art. 33.- Sujetos de derecho minero.- Son sujetos de
derecho minero las personas naturales legalmente capaces
y las juridicas, nacionales y extranjeras, publicas, mixtas o
privadas, comunitarias y de autogestion, cuyo objeto social
y funcionamiento se ajusten a las disposiciones legales
vigentes en el pais.

Art. 34.- Otorgamiento de un derecho minero para la
explotacion de materiales aridos y pétreos.- Conforme lo
dispone la Resolucion Nro. 004-CNC-2014, corresponde a
los Gobiernos Autonomos Descentralizados Municipales,
el otorgamiento de nuevas concesiones mineras, asi como
de permisos para la realizacion de actividades mineras bajo
el régimen especial de mineria artesanal en cuanto se refiere
a la explotacion de materiales aridos y pétreos.

Art. 35.- Solicitud.- Deberan presentar una solicitud
dirigida a la maxima Autoridad del Municipio, misma
que ird acompafiada de los documentos requeridos en la
Normativa expedida para el efecto por parte del Ministerio
Rector.

Art. 36.- Fases de la actividad Minera.- El ejercicio de la
competencia exclusiva establecida en el Art. 264 numeral
12 de la Constitucion y articulo 141 del Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion
relativa a la actividad de explotacion de materiales aridos 'y
pétreos comprende las siguientes fases:

1. Explotacién: Comprende el conjunto de operaciones,
trabajos y labores mineras, destinadas a la preparacion
y desarrollo de la cantera, asi como la extraccion y
transporte de los materiales aridos y pétreos.

2. Tratamiento: Consiste en la trituracion, clasificacion,
corte y pulido de los materiales aridos y pétreos,
actividades que se pueden realizar por separado o de
manera conjunta.

3. Cierre de minas: Es el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas, con la reparacion ambiental
respectiva.
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En forma previa a otorgar o negar la autorizacion para
ejecutar las fases de explotacion y tratamiento, se ejecutara
el procedimiento de consulta previa previsto en ésta
ordenanza.

CAPITULO VI

DE LA AUTORIZACION
PARA LA EXPLOTACION Y TRATAMIENTO

Art. 37.- De la autorizacion.- La autorizaciébn para
la explotacion minera de materiales aridos y pétreos
se concreta en la habilitacion previa para desarrollar
actividades de explotacion, que no podran ejercerse sin el
expreso consentimiento de la administracion Municipal.
Es por tanto un acto administrativo que se sustenta en
la Constitucion de la Republica del Ecuador, el Cddigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, la Ley de Mineria y esta Ordenanza.

Art. 38.- Solicitud de la autorizaciéon para explotacion
y tratamiento.- La solicitud para la autorizacion de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos, sera
presentada, en el formato disefiado por la municipalidad, a
la Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
por las personas naturales o juridicas que obligatoriamente
han cumplido los siguientes requisitos:

a. Presentacion de estudios de explotacion; cuando
se trate de nuevas areas mineras, consistente en la
determinacion del tamafio y la forma de la cantera, asi
como el contenido, calidad y cantidad de los materiales
aridos y pétreos existentes. Incluye la evaluacion
econdémica, su factibilidad técnica, el disefio de su
aprovechamiento.

b. Copiade la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion

c. En el inmueble en que se va a realizar la explotacion se
debera hacer constar las afectaciones y la servidumbre
respectivas de ser el caso.

d. Memoria Técnica del Proyecto de explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos;

e. Determinacion de la ubicacién y nimero de hectareas a
explotarse;

f. Plano topografico del area concesionada en escala
1:1000 con curvas de nivel a 5 metros, referidas a
las coordenada SGW 84 o SIRGAS, en el que se
identifiquen las construcciones existentes vecinas al
area minera, las cuales solamente podran estar ubicadas
auna distancia no menor de trescientos (300) metros del
perimetro de aquella. En el plano constaran las firmas
del propietario y del profesional técnico responsable, o
del arrendatario de ser el caso;

g. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por autorizacion Municipal para explotacion de
materiales aridos y pétreos;

Art. 39.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes que
no cumplan los requisitos seflalados en el articulo anterior,
no se admitiran al tramite correspondiente.

La Coordinacién de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces
hara conocer al solicitante en el término de setenta y dos
horas de los defectos u omisiones de la solicitud y requerird
que lo subsane el peticionario dentro del término de diez
dias a contarse desde la fecha de la notificacion. Si, a pesar
de haber sido notificado el peticionario no atendiere dicho
requerimiento en el término sefialado, la Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces, sentara la razon
de tal hecho y remitira el expediente para su archivo, lo que
ocasionara que el titular minero no pueda hacer actividades
de extraccion dentro de su concesion minera.

Art. 40.- Informe Técnico.- Cuando la solicitud cumpla
los requisitos o se hayan subsanado las observaciones, la
Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces en
el término de cinco dias, desde la fecha de la recepcion de la
solicitud, emitira el respectivo Informe Técnico.

Art. 41.- Resolucion.- El Acalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de haber emitido
el Informe Técnico, concederd o negard motivadamente
la autorizacion de explotacion y tratamiento de materiales
aridos y pétreos que en lo principal deberan contener,
los nombres y apellidos del peticionario, tratandose de
personas naturales, o la razén social de la persona juridica
y su representante legal; la denominacion del area, su
ubicacion geografica, con mencioén del lugar, parroquia,
cantén y provincia; coordenadas de los vértices de la
autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para con
la Municipalidad. En caso de no hacerse efectiva la
autorizacion de explotacion, en el término de 180 dias ésta
caducara.

Art. 42.- Otorgamiento de los derechos mineros y la
autorizacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado/a
otorgard la concesion y posterior autorizacion de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
debidamente motivadas y que en lo principal deberan
contener, los nombres y apellidos del peticionario,
tratdndose de personas humanas, o la razoén social de la
persona juridica y su representante legal; la denominacion
del érea, su ubicacion geografica, con mencion del lugar,
parroquia, canton y provincia; coordenadas de los vértices
de la autorizacion, plazo; las obligaciones del titular para
con la Municipalidad. En caso de no hacerse efectiva la
autorizacion de explotacion, en el término de 180 dias ésta
caducara.

Art. 43.- Protocolizacion y Registro.- Las autorizaciones
de explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan protocolizarse en una notaria publica e inscribirse
en el Registro Minero Municipal; dentro de los siguientes
ocho dias se remitira una copia a la Agencia de Regulacion
y Control Minero.

CAPITULO VII
CIERRE DE MINAS

Art. 44.- Cierre de minas.- El cierre de minas de materiales
aridos y pétreos consiste en el término de las actividades
mineras, y el consiguiente desmantelamiento de las
instalaciones utilizadas; ademas de la aplicacion del plan
de cierre y de ser el caso la reparacion ambiental, avalizado
por la autoridad ambiental competente; y se ejercera bajo
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la coordinacion de la Direccion de Gestion Ambiental
Municipal y la Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces.

CAPITULO VIII

DERECHOS Y OBLIGACIONES
DE LOS AUTORIZADOS

Art. 45.- Derechos.- El Gobierno Municipal a través de la
Coordinacién de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
garantiza los derechos de los autorizados para realizar la
explotacion de materiales aridos y pétreos, en concordancia
con los principios de la Ley de Mineria, en cuanto concierne
a los que emanen de las resoluciones de autorizacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos, asi como también
a los relativos a las denuncias de internacién, amparo
administrativo, 6rdenes de abandono y desalojo, de las
sanciones a invasores de areas mineras y a la formulacion
de oposiciones y constitucion de servidumbres.

Art. 46.- Obligaciones.- El Gobierno Municipal velara
que las actividades de explotacion y tratamiento de
materiales aridos y pétreos se desarrollen cumpliendo las
disposiciones de las leyes pertinentes de conformidad a
sus competencias y de la presente Ordenanza en lo que
corresponda, en lo referente a obligaciones laborales,
seguridad e higiene minero, prohibicion de trabajo infantil,
resarcimiento de dafios y perjuicios, conservacion y
alteracion de hitos demarcatorios, mantenimiento y acceso a
registros, inspeccion de instalaciones, empleo de personal
nacional, capacitacion de personal, apoyo al empleo local
y formacion de técnicos y profesionales, plan de manejo
ambiental y auditorias ambientales; tratamiento de aguas,
acumulacion de residuos y prohibicion de descargas
de desechos, conservacion de flora y fauna, manejo de
desechos, proteccion del ecosistema, cierre de operaciones
mineras, dafios ambientales; informacion, participacion
, procesos de informacioén, procesos de participacion ,
procedimiento especial de consulta a los pueblos, denuncias
de amenazas o daiios sociales y regalias por la explotacion
de minerales; y, regulaciones especiales sobre la calidad de
los materiales aridos y pétreos.

Art. 47.- Duracion de la Autorizacion.- La autorizacion
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos a favor de quienes hayan cumplido las regulaciones
prescritas en esta Ordenanza no sera superior a cinco afos,
contados de la fecha de su otorgamiento.

Art. 48.- Renovacién de las autorizaciones.- Las
autorizaciones para la renovacion de la explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos, seran otorgadas
por el Alcalde o Alcaldesa o su delegado/a, podran renovarse
por periodos iguales a los de la primera autorizacion.

Para la renovacion de la Autorizacion, el interesado debera
presentar los siguientes requisitos:

a. Solicitud de renovaciéon de la autorizaciéon para la
explotacion de aridos y pétreos

b. Copiade la Certificacion de Uso de Suelo emitida por la
Direccion de Planificacion

c. Copia de la Licencia Ambiental aprobada; y, el informe
favorable de la Direccion de Gestion Ambiental o quien
haga sus veces.

d. Si el inmueble en que se va a realizar la explotacion
no fuere de propiedad del solicitante, debera presentar
la autorizacion expresa del propietario, otorgada
mediante escritura publica o contrato de arrendamiento
debidamente legalizado;

e. Memoria Técnica actualizada del Proyecto de
explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos;

f.  Determinacion de la ubicacion y nimero de hectareas a
explotarse;

g. Recibo de pago de la tasa de servicios administrativos
por renovacion de la autorizacion Municipal para
explotacion de materiales aridos y pétreos;

Art. 49.- Inobservancia de requisitos.- Las solicitudes
que no cumplan los requisitos sefialados en el articulo
anterior, no se admitiran al tramite. La Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces hard conocer
al solicitante de la falta de requisitos u omisiones de la
solicitud y ordenara que lo subsane dentro del término
de diez dias a contarse desde la fecha de la notificacion.
Si, a pesar de haber sido notificado el peticionario no
atendiere dicho requerimiento en el término sefialado, el
Alcalde o Alcaldesa o su delegado o delegada en el término
de quince dias después de la notificacion referida en el
articulo anterior, sentara la razén de tal hecho y remitira
su expediente para su archivo definitivo y eliminacioén del
Catastro Informético Minero Municipal.

Art. 50.- Informe Técnico de Renovacién de la
Autorizacion de Explotacion.- Si la solicitud cumple
los requisitos o se han subsanado las observaciones, la
Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
en el término de cinco dias, desde la fecha de la recepcion
de la solicitud, emitira el respectivo Informe Técnico de
Renovacion de Autorizacion de Explotacion.

Art. 51.- Resolucién de Renovacion de autorizacion
para la explotacion.- El Alcalde o Alcaldesa o su delegado
o delegada, en el término de veinte dias de emitido el
informe técnico de renovacion de explotacion, expedira
la resoluciéon que acepte o niegue la renovacion de la
autorizacion de la autorizacion de explotacion y tratamiento
de materiales aridos y pétreos.

Art.  52.- Reserva Municipal.- La administracion
municipal se reserva el derecho para conceder, negar o
modificar motivadamente la autorizacion para la explotacion
de materiales aridos y pétreos destinados a la construccion.
Se reserva igualmente el derecho para fijar las areas para
reubicacion de los sitios para la fase del tratamiento de
aridos y pétreos.

Las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades
pertenecientes al sistema nacional de areas protegidas estan
sujetas a alta proteccion y restricciones de uso, esenciales
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para la estabilizacion ambiental, la actividad extractiva
de aridos y pétreos en las areas protegidas y en zonas
declaradas como intangibles estan prohibidas.

CAPITULO IX
DE LA MINERIA ARTESANAL

Art. 53.- Mineria artesanal.- La mineria artesanal
comprende y se aplica a las unidades econdmicas
populares, los emprendimientos unipersonales, familiares y
domésticos que realicen labores en areas libres.

El Gobierno Municipal podra otorgar permisos para realizar
labores de explotacion artesanal, las que no podran afectar
ni interferir con los derechos que emanan de la titularidad
minera. No obstante lo anterior, los concesionarios mineros
podran autorizar la realizacion de trabajos de explotacion
artesanal en el area de su concesion, mediante la celebracion
de contratos de operacion regulados por el Gobierno
Municipal, en los cuales se estipulara la obligacion de los
mineros artesanales de sujetarse a las instrucciones de los
concesionarios en cuanto se refiere a normas de seguridad
y salud minera, a la estricta observancia de la normativa
ambiental minera y al aprovechamiento del recurso minero
en forma técnica y racional.

Art. 54.- Naturaleza especial.- Las actividades de
mineria artesanal, por su naturaleza especial de
subsistencia, distintas de la actividad de la pequefia
mineria y mineria a gran escala, no estan sujetas al pago
de regalias ni de patentes.

Art. 55.- Plazo de la autorizacion.- El plazo de duraciéon
del permiso para la explotacion artesanal, sera de hasta
dos afios, previo informe técnico, econodmico, social y
ambiental de la Coordinacién de Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces, conforme los procedimientos y requisitos
que se establezcan en el instructivo que para el efecto se
expida. Se prohibe en forma expresa el otorgamiento de
mas de un permiso a una misma persona, para actividades
en explotacion artesanal.

Art. 56.- Caracteristicas de la explotacion minera
artesanal.- Las actividades de explotacion artesanal se
caracterizan por la utilizaciéon de aparatos manuales o
maquinas destinadas a la obtencién de aridos y pétreos,
como medio de sustento, cuya comercializacion en general
permite cubrir las necesidades basicas de la persona o
grupo familiar que las realiza, Unicamente, dentro de la
circunscripcion territorial respecto de la cual se hubiere
otorgado el correspondiente permiso.

Art. 57.- Derechos y obligaciones de los titulares de la
explotacién artesanal.- Se entienden por derechos mineros
para la explotacion artesanal, aquellos que emanan de los
permisos otorgados por el Gobierno Municipal, acorde
a lo que establece la ley: Las obligaciones que consten
de manera expresa en los respectivos permisos y sean
asumidas por sus titulares deben ser cumplidas por estos,
como condicion para el goce de los beneficios establecidos
en la normativa legal aplicable al régimen especial de
explotacion artesanal. En consecuencia, su inobservancia

o incumplimiento, constituirdn causales de extincion
de derechos y fundamento para la revocatoria de tales
permisos, sin perjuicio de las sanciones administrativas,
civiles, penales o ambientales a las que hubiere lugar.

Art. 58.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar
la explotacion de materiales aridos y pétreos que se
encuentren en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y
canteras, con el informe técnico, econémico y juridico de la
Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
podra adoptar las acciones administrativas que fueren
necesarias respecto de la autorizacion otorgada bajo el
régimen de la explotacion artesanal, incluyéndose en estas
las de modificar el régimen de autorizacion.

Art. 59.- Autorizaciones para la explotacion artesanal.-
El Gobierno Municipal previo a la obtencion del registro
ambiental, otorgara autorizaciones para la explotacion
artesanal de materiales aridos y pétreos en areas que se
destinen para el efecto, las que se regirdn por un instructivo
en el que se estipularan los volimenes de explotacion, las
condiciones de extraccion, las actividades de remediacion,
entre otros, que serd expedido por la méaxima autoridad
administrativa municipal.

CAPITULO X

DE LA NATURALEZA, CARACTERIZACION DE
LA PEQUENA MINERIA Y CICLO MINERO

Art. 60.- De la naturaleza de la pequefia mineria.- Las
actividades de pequefia mineria, orientadas a promover
procesos de desarrollo sustentable, constituyen alternativas
para generar oportunidades laborales, capaces de generar
encadenamientos productivos a partir de la activacion de
las economias locales en los sectores en los que se realiza,
como medio para acceder al buen vivir.

Art. 61.- Caracterizacion de la pequefia mineria.- Para
los fines de esta ordenanza y con sujecion a la normativa
general vigente, se considera pequefia mineria aquella que,
en razon del area, caracteristicas del yacimiento, monto de
inversiones y capacidad instalada de explotacion y beneficio
o procesamiento, sea calificada como tal y diferenciada de la
mineria artesanal o de subsistencia y de otras categorias de
la actividad minera, de acuerdo con la normativa aplicable
al régimen especial de pequefia mineria y mineria artesanal.

Art. 62.- Actores del ciclo minero.- Se consideran actores
del ciclo minero en el régimen especial de pequefia mineria,
quienes de manera directa o indirecta estan vinculados con
la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 63.- De los sujetos de derechos mineros en pequefia
mineria.- Son sujetos de derechos mineros, bajo el régimen
de pequefia mineria, las personas naturales no incursas en
las prohibiciones a las que se refiere el articulo 153 de la
Constitucion de la Republica del Ecuador; y las juridicas
tales como cooperativas, condominios y asociaciones
legalmente constituidos, cuyo objeto sea el desarrollo de
actividades mineras en este sector.
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Art. 64.- Otorgamiento de concesiones mineras.- El
otorgamiento de concesiones mineras para pequefia mineria,
se realizara de conformidad con los requisitos y tramite que
se establecen en la presente ordenanza.

Art. 65.- Derechos de tramite.- Los interesados en la
obtencion de concesiones mineras para pequefla mineria,
pagaran por concepto del servicio respectivo para la
solicitud de concesion minera y por una sola vez, dos
remuneraciones basicas unificadas. El valor de este derecho
no sera reembolsable y deberd ser depositado en las
dependencias municipales.

Art. 66.- Ejercicio de la potestad municipal.- En ejercicio
de la potestad estatal de regular, autorizar y controlar la
explotacion de materiales aridos y pétreos que se encuentren
en los lechos de los rios, lagos, playas de mar y canteras, con
el informe técnico, econémico y juridico de la Coordinacién
de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces, podra adoptar
las acciones administrativas que fueren necesarias respecto
de la autorizacion otorgada bajo el régimen de la explotacion
de pequeiia mineria, incluyéndose en estas las de modificar
el régimen de autorizacion.

CAPITULO XI

DEL LIBRE APROVECHAMIENTO
PARA OBRAS PUBLICAS

Art. 67.- Autorizacion.- En ejercicio de la competencia
exclusiva determinada en la Constitucién de la Republica,
previa solicitud directa del representante legal de las
entidades publicas o de sus contratistas, la Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces expedira en forma
inmediata la autorizacion para la el libre aprovechamiento de
materiales aridos y pétreos de los rios y canteras, destinados
exclusivamente a la construccion de obras publicas, las que
podran explotar libremente en areas libres o autorizadas,
sin costo alguno. Para tal efecto los contratistas deberan
acreditar o demostrar que en la oferta, los pliegos, contrato,
no se encuentra presupuestado el rubro del material pétreo
a utilizar en la obra publica.

En laresolucion de autorizacion constara la identificacion de
la entidad ptiblica o del contratista, el lugar donde se extraera
el material con determinacion de la cantidad de material y
de hectareas, asi como el tiempo de aprovechamiento, la
obra publica de destino y las coordenadas. Constard ademas
la obligacion de destinar tinica y exclusivamente a la obra
publica autorizada.

Cuando se trate de areas autorizadas se informara al
autorizado, quien no podra oponerse, pero se realizaran los
ajustes necesarios para el calculo del pago de regalias; la
entidad publica o contratista por su parte se ajustara a las
actividades previstas en el Estudio de Impacto Ambiental
del titular de la autorizacion y responderan por las
afectaciones ambientales por ellos provocadas.

Toda explotacion de materiales aridos y pétreos para obras
publicas debera cumplir las normas técnicas ambientales y
la reposicion del suelo fértil si fuere afectado.

Art. 68.- Uso de materiales sobrantes.- Los materiales
sobrantes o que por cualquier razéon quedaren abandonados
por los concesionarios por mas de seis meses y listos para
ser transportados, seran dispuestos por la Municipalidad
exclusivamente para la construccion de obras publicas,
previa cuantificacion de esos materiales.

CAPITULO XII
DEL CONTROL

Art. 69.- Del cumplimiento de obligaciones.- El
concesionario de materiales aridos y pétreos esta obligado
a cumplir los deberes y obligaciones previstos en las
normas legales prevista para el efecto y esta Ordenanza.
La Municipalidad por intermedio de las areas de la
administracion, en el ambito de sus atribuciones ejercera el
debido control de cumplimiento.

Art. 70.- Actividades de control.- La municipalidad en
materia de control de la explotacion de aridos y pétreos,
realizara las siguientes actividades de control:

1. Otorgar, administrar y extinguir los derechos mineros
de materiales aridos y pétreos, en forma previa a su
explotacion en lechos de rios, lagos, playas de mar y
canteras;

2. Autorizar el inicio de la explotacion de aridos y pétreos
en los lechos de rios, lagos, playas de mar y canteras
a favor de personas humanas o juridicas que hubieren
obtenido previamente el titulo minero otorgado por la
municipalidad y que cuenten con la licencia ambiental
correspondiente;

3. Autorizar de manera inmediata y sin costo, el acceso
al libre aprovechamiento de materiales aridos y pétreos
destinados a la construccion de obras publicas;

4. Brindar el apoyo técnico al ente rector y al 6rgano de
control y regulacion nacional en materia de mineria,
en el cumplimiento de las actividades que sean de su
competencia;

5. Controlar que las actividades de explotacion de aridos
y pétreos cuenten con la autorizacion municipal, la
licencia ambiental y cumplan los planes de manejo
ambiental;

6. Imponer las sanciones previstas en la presente
ordenanza municipal;

7. Imponer sanciones a invasores de areas mineras de
explotacion de aridos y pétreos, conforme a la presente
ordenanzay a la ley;

8. Disponer el abandono y desalojo, conforme a la presente
ordenanza;

9. Tramitar y resolver las denuncias de internacion;
10. Formular o tramitar oposiciones y constituir

servidumbres conforme a la presente ordenanza y al
ordenamiento juridico aplicable;
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11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Acceder a registros e informacion de los concesionarios
para fines de control de cumplimiento de las normas
juridicas y técnicas en el desarrollo de actividades
mineras relacionadas con aridos y pétreos;

Inspeccionar las instalaciones u operaciones de los
concesionarios y contratistas para fines de control de la
actividad minera relacionada con aridos y pétreos;

. Otorgar licencias ambientales para explotacion de

materiales aridos y pétreos;

Otorgar certificados de interseccion con relacion a areas
protegidas, patrimonio forestal del Estado o bosques
protectores;

Controlar el cierre de minas;

Controlar que los concesionarios y contratistas eviten la
contaminacion ambiental; y, utilicen métodos y técnicas
adecuadas para minimizar los daflos ambientales;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios de materiales aridos y pétreos en los
lechos de los rios, lagos, , playas de mar y canteras a
fin de que ejecuten sus labores con adecuados métodos
y técnicas que minimicen dafios al medio ambiente de
acuerdo a la normativa vigente.

Controlar el cumplimiento de la obligacion que tienen
los concesionarios y contratistas mineros de explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios,
lagos, , playas de mar y canteras, de realizar labores de
revegetacion y reforestacion conforme lo establecido en
la normativa ambiental y al plan de manejo ambiental,
en el ambito de su competencia;

Controlar la acumulacion de residuos mineros y la
prohibicion de realizar descargas de desechos de
escombros provenientes de la explotacion, en rios,
quebradas, lagunas u otros sitios donde existan riesgos
de contaminacion;

Controlar y realizar el seguimiento encaminado a
mitigar, controlar y reparar los impactos y efectos
ambientales y sociales derivados de las actividades de
explotacion de aridos y pétreos;

Ejercer el seguimiento, evaluaciéon y monitoreo a las
obligaciones emanadas de los titulos de concesion
minera y de la explotacion de materiales aridos y
pétreos en todas sus fases;

Controlar que los concesionarios mineros de materiales
aridos y pétreos actien conforme al ordenamiento
juridico en materia de patrimonio cultural;

Controlar la seguridad e higiene minera que los
concesionarios y contratistas mineros de materiales
aridos y pétreos estan obligados a observar;

Controlar el cumplimiento de las obligaciones de los
concesionarios y contratistas en cuanto a contratar

personal ecuatoriano y de mantener programas
permanentes de formaciéon y capacitacion para su
personal, ademés de acoger a estudiantes para que
realicen practicas y pasantias sobre la materia;

25. Controlar el cumplimiento de la obligacion de los
concesionarios y contratistas mineros, de contratar
trabajadores residentes y de las zonas aledafias.

26. Controlar la prohibicion del trabajo infantil en toda
actividad minera, de conformidad con la normativa
nacional y local vigente;

27. Las demés que establezca la normativa nacional
aplicable a la explotacion de aridos y pétreos.

Art. 71.- Del control de actividades de explotacion.- La
Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces,
con el apoyo de las diferentes dependencias municipales,
realizara seguimientos periddicos al concesionario de
materiales aridos y pétreos, para determinar las cantidades
efectivas de material de construccion extraido y revisara
los libros en los cuales se incorporen las observaciones del
técnico nombrado por el concesionario.

Art. 72.- Control de la obligaciéon de revegetacién y
reforestacion.- La Coordinacién de Aridos y Pétreos o
quien haga sus veces, en el evento de que la explotacion
de materiales aridos y pétreos en los lechos de los rios,
lagos, y canteras requiriera de trabajos que obliguen al
retiro de la capa vegetal y la tala de arboles, controlara
el cumplimiento de la obligaciéon de los autorizados,
de proceder a la revegetacion y reforestacion de dicha
zona, preferentemente con especies nativas, conforme lo
establecido en la normativa ambiental y al plan de manejo
ambiental, e informara de tales actos al Ministerio Rector.

Art. 73.- Control de la acumulacién de residuos y
prohibicion de descargas de desechos.- La Coordinacion
de Aridos y Pétreos o quien haga sus veces controlara que
los autorizados para explotar materiales aridos y pétreos,
durante la acumulacion de residuos mineros, tomen estrictas
precauciones que eviten la contaminacion de los lugares
donde estos se depositen, cumpliendo con la construccion
de instalaciones como escombreras, rellenos de desechos, u
otras infraestructuras técnicamente disefiadas y construidas
que garanticen un manejo seguro y a largo plazo de
conformidad con la autorizacién municipal.

Se prohibe la descarga de desechos de escombros,
provenientes de la explotacion de aridos y pétreos, hacia
los rios, quebradas, u otros sitios donde se presenten riesgos
de contaminacién, salvo cuando los estudios técnicos
aprobados asi lo permitieren y constare en la respectiva
autorizacion municipal, debiendo aplicar el principio de
precaucion.

El incumplimiento de esta disposicion ocasionara sanciones
que pueden llegar a la caducidad de la autorizacion.

Art. 74.- Control sobre la conservacion de flora y fauna.-
La Direccion de Gestion Ambiental Municipal o quien haga
sus veces controlara que los estudios de impacto ambiental y
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los planes de manejo ambiental de la respectiva autorizacion
para explotar aridos y pétreos, contengan informacion
acerca de las especies de flora y fauna existentes en la zona,
asi como la obligacion de realizar estudios de monitoreo y
las respectivas medidas de mitigacion de impactos en ellas.

Art. 75.- Del seguimiento a las obras de proteccién.- La
Direccion de Obras Publicas Municipales sera la encargada
de verificar e informar al Alcalde sobre el cumplimiento
en la ejecucion de las obras de proteccion para evitar
afectaciones, en caso de incumplimiento dara aviso al
Alcalde o Alcaldesa, quien suspendera la explotacion hasta
que se ejecuten las obras de proteccion.

Si se negare o no lo hiciere en el plazo previsto, se hara
efectiva la garantia presentada y se procedera a la ejecucion
de las obras por parte de la Municipalidad, las cuales
seran cobradas con un recargo del 20% y se suspendera
definitivamente la autorizacion de la explotacion de
materiales pétreos.

Art. 76.- Del control ambiental.- La Direccion de Gestion
Ambiental o quien haga sus veces de la Municipalidad
realizarda el seguimiento y control permanente del
cumplimiento de las actividades previstas en los estudios
de impacto ambiental que hubieren sido aprobados.

En caso de inobservancia se le requerird por escrito al
concesionario el cumplimiento de lo establecido en el Plan
de Manejo Ambiental, y en caso de incumplimiento se
suspendera la actividad minera hasta que se cumpla con el
referido Plan, caso contrario se revocaran los derechos, la
autorizacion y la licencia ambiental.

Art. 77.- Control del transporte de materiales.- La
Coordinacién de Aridos y Pétreos o quien haga sus
veces y la Direccion de Gestion Ambiental o quien haga
sus veces de la Municipalidad seran los encargados de
verificar el cumplimiento de las normas que aseguren, que
la transportacion de materiales aridos y pétreos tengan
las seguridades necesarias para evitar que el material se
riegue en las vias publicas, cuyo incumplimiento incurrira
en una multa que oscilara entre una a diez remuneraciones
mensuales basicas unificadas del trabajador en general,
segun la gravedad. La reincidencia sera sancionada con el
maximo de la multa.

Art. 78.- Otras infracciones.- Las demas infracciones a
la presente ordenanza seran sancionadas con una multa de
1 a 20 remuneraciones mensuales basicas unificadas del
trabajador en general y en caso de reincidencia, con el doble
de este monto, sin perjuicio de la suspension temporal o
definitiva de la autorizacion de explotacion. Si una persona
natural o juridica, publica o privada realiza la explotacion
de materiales aridos y pétreos sin autorizacion, el Comisario
Municipal informara al ente de control local y a la entidad
de control y regulacion nacional..

Art. 79.- Atribuciones del Comisario Municipal o quien
haga sus veces.- Previo informe de la Direccion de Gestion
Ambiental o de la Coordinacién de Aridos y Pétreos o de
quien haga sus veces seguiin corresponda, sera el encargado
de establecer las sanciones pecuniarias cuando hubiere

lugar, asi como del cumplimiento de la suspension de las
actividades de explotacion previa la instauracion del debido
proceso. De las multas impuestas comunicara a la Direccion
Financiera para la recaudacion o pago.

Art. 80.- Intervencion de la fuerza publica.- Notificada
la resolucion de suspension temporal o definitiva de la
autorizacion, el Comisario Municipal o quien haga sus
veces, con el auxilio de la Policia Municipal y de la Policia
Nacional de ser el caso, hara cumplir tal suspension, sin que
exista lugar a indemnizacion alguna.

CAPITULO XIII

REGALIAS Y TASAS MUNICIPALES POR
EXPLOTACION DE ARIDOS Y PETREOS

Art.- 81.- Facultad determinadora.- La determinacion
de la obligacion tributaria, es el acto o conjunto de actos
reglados, realizados por la administracion municipal,
tendientes a establecer, en cada caso particular, la existencia
del hecho generador, el sujeto obligado, la base imponible
y la cuantia del tributo.

El ejercicio de esta facultad comprende: la verificacion,
complementacion o enmienda de las declaraciones de los
contribuyentes o responsables; la composicion del tributo
correspondiente, cuando se advierta la existencia de hechos
imponibles, y la adopcion de las medidas legales que se
estime convenientes para esa determinacion.

Art. 82.- Sujeto activo.- Sujeto activo es el ente publico
acreedor del tributo, en este caso el Gobierno Autonomo
Descentralizado Municipal de Taisha.

Art. 83.- Sujeto pasivo.- Es sujeto pasivo es la persona
natural o juridica que segun la ley, estd obligada al
cumplimiento de la prestacion tributaria, sea como
contribuyente o como responsable, para el caso de la
presente ordenanza los concesionarios o titulares de los
derechos mineros.

Se consideraran también sujetos pasivos, las herencias
yacentes, las comunidades de bienes y las demds entidades
que, carentes de personalidad juridica, constituyan una
unidad econdmica o un patrimonio independiente de los de
sus miembros, susceptible de imposicion, siempre que asi
se establezca en la ley tributaria respectiva.

Art. 84.- Contribuyente.- Contribuyente es la persona
humana o juridica obligada a la prestacion tributaria por
la verificacion del hecho generador. Nunca perdera su
condicion de contribuyente quien deba soportar la carga
tributaria, aunque realice su traslacion a otras personas.

Art. 85.- Responsable.- Responsable es la persona que
sin tener el caracter de contribuyente, debe por disposicion
expresa de la ley cumplir las obligaciones atribuidas a éste.

Toda obligacion tributaria es solidaria entre el contribuyente
y el responsable, quedando a salvo el derecho del ultimo,
a repetir lo pagado en contra del contribuyente, ante la
justicia ordinaria.
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Art. 86.- Hecho generador.- Se entiende por hecho
generador al presupuesto establecido por la ley o la presente
ordenanza para configurar cada tributo; para el caso de
la presente ordenanza el hecho generador constituye el
volumen de la explotacion, que de manera semestral con
anterioridad al 15 de enero y al 15 de julio de cada afio,
presentaran informes auditados respecto de su produccion
en el semestre calendario anterior y la contraprestacion de
servicios prestados.

Art. 87.- Calificacion del hecho generador.- Cuando el
hecho generador consista en un acto juridico, se calificard
conforme a su verdadera esencia y naturaleza juridica,
cualquiera que sea la forma elegida o la denominacion
utilizada por los interesados.

Cuando el hecho generador se delimite atendiendo a
conceptos econdmicos, el criterio para calificarlos tendra
en cuenta las situaciones o relaciones econdmicas que
efectivamente existan o se establezcan por los interesados,
con independencia de las formas juridicas que se utilicen.

Art. 88.- Tasa de servicios administratives por la
autorizacion para explotacion y tratamiento de
materiales aridos y pétreos.- La Coordinacion de Aridos
y Pétreos o quien haga sus veces, tramitara la solicitud
de derechos mineros y autorizaciéon para la explotacion
de materiales aridos y pétreos, previo pago del valor
equivalente a una remuneracion mensual basica unificada
del trabajador privado, multiplicado por el nimero de
hectareas o fraccion de hectarea, solicitadas.

Art. 89.- Tasa de remediacion de la infraestructura
vial.- Créase la tasa de remediacion de los impactos
a la infraestructura vial, destinada exclusivamente al
mantenimiento de las vias urbanas del canton. El sujeto
pasivo de esta tasa sera quien tenga los derechos mineros
y la autorizacidon municipal para la explotacion de los
materiales aridos y pétreos descritos en esta ordenanza. El
monto de dicha tasa sera equivalente al uno (1.0) por mil
de una remuneracion mensual basica unificada por cada
metro cubico de material transportado. De conformidad
con el Codigo Tributario, las instituciones del Estado y sus
contratistas no estan exentas del pago de esta tasa.

Art. 90.- Regalias mineras.- Segin lo establecido en la
Ley de Mineria y su Reglamento General el autorizado para
la explotacion y tratamiento de materiales aridos y pétreos,
deberan pagar y entregar al Gobierno Municipal las regalias
contempladas en la presente Ordenanza.

El Gobierno Municipal reconoce para la explotacion y
tratamiento de materiales aridos y pétreos dentro de su
jurisdiccidn territorial, dos (2) tipos de regalias mineras
municipales:

a. Regalias Mineras Municipales econémicas

b. Regalias Mineras Municipales en especies

Art. 91.- Caélculo de la Regalia Minera Municipal
Econémica.- Los autorizados pagaran anualmente por

concepto de Regalia Minera Econdmica el valor calculado
sobre el costo de produccion en doélares norteamericanos,
de acuerdo a la siguiente tabla:

Para calizas que no requieren de proceso industrial
regiran las siguientes regalias:

De 1 a 500.000 toneladas métricas de produccion por afo,
10%;

De 500.001 a 1.500.000 toneladas métricas de produccion
por aio, 20%;

De 1.500.001 a 2.000.000 toneladas métricas de produccion
por aio, 40%;

De 2.000.001 o mas toneladas métricas de produccion por
afo, 45%.

Para los demas minerales no metalicos regiran la
siguientes regalias:

De 1 a 250.000 toneladas métricas de produccién por aiio,
5%;

De 250.001 a 500.000 toneladas métricas de produccién por
afio, 10%;

De 500.001 a 750.000 toneladas métricas de produccion por
afio, 15%;

De 750.001 a 1.000.000 toneladas métricas de produccion
por afio, 20%;

De 1.000.001 a 2.000.000 toneladas métricas de produccion
por afio, 25%; v,

De 2.000.001 o mas toneladas métricas de produccion por
ano, 30%.

Los titulares de derechos mineros de pequeiia mineria que
no alcancen a los volumenes minimos previstos en la tabla
anterior de calizas y no metélicos pagaran por concepto de
regalia el 3% del costo de produccion.

Las tasas seran presentadas por la Coordinacion de Aridos
y Pétreos o quien haga sus veces para la aprobacion del
Concejo Cantonal hasta el 31 de diciembre de cada afo.
Los pagos de la tasa minera econdmica se hara por la
produccion en el frente de explotacion (cancha mina). Se
entendera como costos de produccion todos aquellos costos
directos e indirectos incurridos en la fase de explotacion
hasta el carguio en el frente de explotacion (cancha mina).

El pago de regalias se hara cada afio de manera semestral,
las correspondientes al primer semestre hasta el mes de
septiembre y las correspondientes al segundo semestre
hasta el mes de marzo, de acuerdo a lo declarado en el
informe auditado de produccion, que reflejard el material
aridos y pétreos que se ha explotado, el costo de produccion
y el volumen explotado.
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Art. 92.- Impuesto de patente de conservacién.- La
patente de conservacion de areas mineras sera determinado
y recaudado conforme prescribe la Ley de Mineria.

Art. 93.- Recaudacion de regalias, patentes, tasas
municipales y multas.- Los valores correspondientes a
regalias, patentes, tasas mineras municipales y multas, seran
recaudados directamente por la Administracion Municipal.

La Coordinacion de Aridos y Pétreos, la Direccion de
Gestion Ambiental o la Direccion de Obras Publicas, o quien
haga sus veces, determinaran el monto de la obligacion de
cada contribuyente que servira de base para la emision
del titulo de crédito respectivo. El Tesorero Municipal
sera custodio del titulo de crédito y se hara cargo de su
recuperacion; para lo cual, preferentemente, se utilizara la
red del sistema financiero nacional.

El no pago dentro de los treinta dias contados a partir de la
notificacion con el titulo de crédito dara lugar a la accion
coactiva.

La evasion del pago y entrega de tributos municipales, seréd
causal de caducidad de la autorizacion, sin perjuicio de
suspension temporal o definitiva de la autorizacion en caso
de incumplimiento.

CAPITULO XIV

DE LA GESTION AMBIENTAL
SOBRE LA EXPLOTACION DE MATERIALES
ARIDOS Y PETREOS

Art. 94.- De la Autoridad Ambiental de Aplicacion
Responsable.- El Gobierno Municipal, luego de haber sido
acreditado por parte de la Autoridad Ambiental Nacional
como Autoridad Ambiental de Aplicacion responsable, en
cuanto se refiere a la explotacion de materiales aridos y
pétreos, serd el competente para ejercer dicha competencia
en el ambito de su jurisdiccion.

Art. 95.- Ambito de competencia.- La regularizacion
ambiental en cuinto se refiere a la explotacion de
materiales aridos y pétreos, sus procesos de participacion
social, la gestion de residuos, el control y seguimiento, la
regulacion y funcionamiento de facilitadores, consultores
y laboratorios ambientales en el Canton Taisha, se realizard
de conformidad con lo que establece la politica ptblica del
Ministerio Rector.

Art. 96.- Instancia competente en el Municipio.- La
Unidad de Gestion Ambiental de Taisha, es la instancia
competente para administrar, ejecutar y promover la
aplicacion de esta Ordenanza en cuanto se refiere al tema
ambiental.

CAPITULO XV

DE LA PREVENCION, CONTROL Y
SEGUIMIENTO

Art. 97.- De la obligatoriedad de regularizarse de los
entes administrados.- Toda actividad minera, ubicada

en el Cantén estd en la obligacion de regularizarse
ambientalmente, ya sea mediante el registro o licencia
ambiental, de conformidad con la normativa establecida por
la Autoridad Ambiental Nacional.

Si la explotacion minera se refiere a un Libre
Aprovechamiento de Materiales de Construccion otorgado
a favor de este Municipio, la regularizacion ambiental sera
a través de la Autoridad Ambiental Nacional.

CAPITULO XVI

INFRACCIONES, PROCEDIMIENTO Y
SANCIONES

Art. 98.- De la Comisaria (Agencia) de Control o (quien
haga sus veces).- El Comisario Ambiental o quien haga sus
veces, es la Autoridad sancionadora y el competente para
llevar a cabo los procesos administrativos sancionatorios en
materia ambiental, en cuanto se refiere a la explotacion de
materiales aridos y pétreos.

Art. 99.- Inicio del Procedimiento Administrativo.- El
procedimiento administrativo empieza por cualquiera de
las siguientes formas:

a) Denuncia verbal o escrita de cualquier persona que
conozca del cometimiento de la infraccién, no se
requerira de la firma de abogado para presentar la
denuncia; vy,

b) De oficio.

Art. 100.- Del contenido del Auto Inicial.- Se dictara auto
inicial con el siguiente contenido:

a) La relacion sucinta de los hechos y del modo como
llegaron a su conocimiento;

b) La orden de citar al presunto infractor, disponiendo
que sefiale domicilio para entregar las notificaciones,
concediéndole el término de cinco (5) dias para que
conteste los cargos existentes en su contra; bajo
prevencion de que serd juzgado en rebeldia en caso de
no comparecer.

¢) Laorden de agregar al expediente el informe o denuncia,
si existieren, y de que se practiquen las diligencias que
sean necesarias;

d) La designacion del Secretario que actuara en el proceso.

Art. 101.- De la citaciéon.- La citacion con el auto inicial al
infractor se realizara:

a) Personalmente en su domicilio o lugar de trabajo.
b) Si no es posible ubicarlo en su domicilio o lugar de
trabajo, se lo notificara mediante tres boletas dejadas en

su domicilio o lugar de trabajo, en diferentes dias.

¢) A personas cuya individualidad o residencia sea
imposible determinar, se citard por tres publicaciones
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que se haran durante tres dias seguidos, en un periddico
de amplia circulacion del lugar. La publicacion
contendra un extracto de la providencia inicial.

En todo caso se sentara la razon de citacion.

Art. 102.- De la audiencia.- Con la comparecencia del
presunto infractor se sefalara dia, hora y lugar donde se
llevara a efecto la audiencia. En la audiencia se oira al
presunto infractor, que puede intervenir por si o por medio
de su abogado. Se recibiran las pruebas que presenten, las
mismas que se agregaran al proceso. Se realizard un acta
de la audiencia en la que firmaran los comparecientes, el
Secretario designado en la causa y la autoridad.

La audiencia podra diferirse con veinticuatro (24) horas de
anticipacion por una sola ocasion.

Art. 103.- Del término de prueba.- Se abrira un término
de prueba por seis (6) dias, en el que se practicaran las
pruebas solicitadas.

Art. 104.- Del término para dictar la Resolucion.- Una
vez fenecido el término de prueba, la autoridad dictara
resolucion en el término de cinco (5) dias, misma que podra
ser absolutoria o sancionatoria.

Art. 105.- Del plazo para interponer el Recurso de
Apelacion.- El plazo para la interposicion del Recurso de
Apelacion sera de quince (15) dias contados a partir del dia
siguiente al de su notificacion.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal observara las normas contenidas en la resolucion
del Consejo Nacional de Competencias Nro. 004-CNC-
2014 publicada en el Registro Oficial N° 411 de 8 de enero
de 2015, para la regulacion del ejercicio de la competencia
para regular, autorizar y controlar la explotacion de
materiales aridos y pétreos, que se encuentren en los lechos
de los rios, lagos, playas de mar y canteras, a favor de los
gobiernos autéonomos descentralizados metropolitanos
y municipales; y,la normativa minera como supletoria en
casos de vacios legales.

SEGUNDA.- Una vez suscrita la autorizacion de
explotacion de aridos y pétreos y en forma previa a iniciar
las actividades de explotacion, el autorizado minero y la
Municipalidad celebraran un contrato en el que constaran
las obligaciones y deberes de las partes, en los términos y
condiciones previstas en la Ley de Mineria, su Reglamento
General de Mineria y esta ordenanza.

TERCERA.- Cuando por causas naturales se produzca el
desvio de las aguas de los rios o quebradas, la Municipalidad
podra intervenir con sus equipos y maquinaria a fin de
encausarlas por el lugar que corresponda, sin que exista
lugar a objecion del autorizado o propietario de inmuebles
afectados o beneficiarios.

CUARTA.- Con el proposito de mantener un adecuado
control del transporte de materiales aridos y pétreos, las

personas humanas o juridicas que los transporten en forma
permanente u ocasional, obtendran un permiso municipal
de transporte, que serd otorgado por la Coordinacion de
Aridos y Pétreos o quien haga sus veces.

QUINTA.- Los registros y licencias ambientales otorgadas
para la explotacion de materiales aridos y pétreos por
la Autoridad Ambiental Competente, hasta antes de la
publicacion del presente Cuerpo Legal en el Registro Oficial,
tendran la misma validez que las licencias ambientales
emitidas mediante el actual proceso de regularizacion
ambiental.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- En el plazo de treinta dias de suscita esta
Ordenanza, debera crearse o delegarse la Coordinacion de
Aridos y Pétreos Municipal o el nivel administrativo que
determine el GAD, que tendra a su cargo la implementacion
del ejercicio de la competencia exclusiva municipal para
regular, autorizar y controlar la explotacion de aridos y
pétreos existentes en los lechos de rios, playas, lagos, y
canteras existentes en la jurisdiccion del Canton, para lo
cual el Alcalde incorporara las modificaciones pertinentes
al Reglamento Orgéanico Funcional por Procesos y la
Direccion Financiera efectuara los ajustes presupuestarios
necesarios y suficientes para cubrir los costos que demande.

SEGUNDA.- Previa la acreditacion correspondiente, el
Municipio aprobara la Ordenanza, para el otorgamiento
de licencias ambientales para la explotacion de materiales
aridos y pétreos en los lechos o cauces de los rios, lagos,
lagunas, playas de mar y canteras.

TERCERA.- Los titulares de derechos mineros otorgados
por el Ministerio Sectorial a partir de la expedicion de la
Ley de Mineria vigente, para la obtencion de la autorizacion
para la explotacion y tratamiento de materiales aridos y
pétreos, en el plazo de sesenta dias de expedida la presente
ordenanza, presentaran a este organismo la solicitud de
autorizacion municipal correspondiente, con todos los
requisitos establecidos en esta Ordenanza y adicionalmente
presentaran los siguientes:

1. El Titulo minero concedido por el ministerio sectorial;
2. Nombre o denominacion del area de intervencion;

3. Ubicacidn del area sefialando lugar, parroquia, cantén y
provincia;

4. Numero de hectareas mineras asignadas;

5. Coordenadas en sistema de informacion datum WGS 84
o SIRGAS;

6. Certificacion de la autoridad minera de haber cumplido
con las obligaciones econdmicas, técnicas, sociales y
ambientales.

7. Declaracion juramentada, incluida en el texto de la
solicitud, de no encontrarse inmerso dentro de las
prohibiciones para contratar con la Municipalidad de...;



Registro Oficial N° 865 — Suplemento

Miércoles 19 de octubre de 2016 — 31

8. Designacion del lugar en el que le haran las notificarse
al solicitante;

9. Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segiin corresponda, su asesor técnico y del abogado
Patrocinador; y,

10. Licencia o ficha ambiental, seglin corresponda. otorgada
por la Autoridad Ambiental.

Las solicitudes que no cumplan los requisitos sefialados,
no se admitiran al tramite. La Coordinacién de Aridos y
Pétreos hara conocer al solicitante, los defectos u omisiones
de la solicitud y solicitara la subsanacion dentro del término
de diez dias contados desde la fecha de la notificacion; de
no cumplirse con este requerimiento se sentara la razon
pertinente y procedera al archivo definitivo del expediente
y su eliminacion del Catastro Minero Municipal.

La Coordinacién de Aridos y Pétreos, con los expedientes
que cumplan todos los requisitos, en el término de veinte
dias desde su recepcion, emitird la resolucion motivada
previa verificacion de cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la presente ordenanza, por la que se acepte
o se niegue la solicitud de autorizacion para la explotacion
y tratamiento de materiales aridos y pétreos. La resolucion
debera contener, los nombres y apellidos del peticionario,
en tratandose de personas humanas, o la razén social de la
persona juridica y su representante legal; la denominacion
del area, su ubicacion geografica, con mencion del lugar,
parroquia, cantén y provincia; coordenadas de los vértices
de la concesion, tiempo de duraciéon de la misma y la
superficie de explotacion; y, las obligaciones del titular para
con el Gobierno Municipal.

El plazo podrad prorrogarse por una sola vez has sesenta
dias, mediante resolucion administrativa motivada de la
maxima autoridad administrativa municipal.

CUARTA.- Los titulares de concesiones para explotar
aridos y pétreos otorgadas por el Ministerio Sectorial,
antes de la expedicion de la vigente Ley de Mineria, en el
plazo de sesenta dias contados a partir de implementacion
de la competencia por parte del Consejo Nacional de
Competencias, presentaran los siguientes documentos:

a. El Titulo minero concedido por el ministerio sectorial;

b. Consentimiento del concejo municipal concedido
conforme al articulo 264 de la Ley Organica de Régimen
Municipal,

¢. Nombre o denominacion del area de intervencion;

d. Ubicacioén del area sefialando lugar, parroquia, canton y
provincia;

e. Numero de hectareas mineras asignadas;
f. Certificacion de la autoridad minera de haber cumplido

con las obligaciones econdmicas, técnicas, sociales y
ambientales.

g. Declaracion juramentada, incluida en el texto de la
solicitud, de no encontrarse inmerso dentro de las
prohibiciones para contratar con la Municipalidad de
Taisha;

h. Designacion del lugar en el que le haran las notificarse
al solicitante;

i. Firma del peticionario o su representante o apoderado,
segun corresponda, su asesor técnico y del abogado
Patrocinador; y,

j- Licencia Ambiental otorgada por la Autoridad
Ambiental competente.

Las solicitudes que no cumplan los requisitos sefialados,
no se admitiran al tramite. La Coordinacién de Aridos y
Pétreos hara conocer al solicitante, los defectos u omisiones
de la solicitud y requerira la subsanacion dentro del término
de diez dias contados desde la fecha de la notificacion; de
no cumplirse con este requerimiento se sentara la razon
pertinente y procedera el archivo definitivo del expediente
y su eliminacién del Catastro Minero Municipal.

Las solicitudes que cumplan los requisitos sefialados, seran
autorizadas por la Coordinacién de Aridos y Pétreos sin
mas tramite, observando el principio de seguridad juridica.

El plazo podra prorrogarse por una sola vez has sesenta
dias, mediante resolucion administrativa motivada de la
maxima autoridad administrativa municipal.

QUINTA.- La Coordinacion de Aridos y Pétreos o quien
haga sus veces con apoyo de la Direccion Ambiental
Municipal o quien haga sus veces en un plazo no mayor
a noventa (90) dias desde la vigencia de la presente
ordenanza, realizara el estudio para determinar las actuales
concesiones que se encuentren ubicadas en areas prohibidas
y las actividades de explotacion de materiales aridos
y pétreos no recomendables por cuanto no sea posible
mitigar los impactos ambientales causados a los niveles
técnicamente permisibles.

Los resultados del estudio seran puestos en conocimiento
inmediato de los concesionarios para explotar materiales
aridos y pétreos a fin de que enterados de la situacion
adopten las medidas de cierre de mina o corrijan las
afectaciones ambientales.

Una vez implementada la competencia, la municipalidad
de...adoptara las medidas que fueren pertinentes para el
cierre de las minas o superen las afectaciones ambientales
segun corresponda.

SEXTA.- Los actuales concesionarios mineros que no
tramiten la autorizacion municipal para explotar y procesar
materiales aridos y pétreos, en los términos de la tercera o
cuarta disposicion transitoria de ésta Ordenanza y que no
hubieren obtenido con anterioridad el consentimiento del
Concejo Municipal conforme determiné el Art. 264 de la
Ley Organica de Régimen Municipal, no podran continuar
desarrollando labores de explotacion, sin que haya lugar a
indemnizacion de naturaleza alguna.
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La Coordinacion de Aridos y Pétreos les concedera 30 dias
para que cierren y abandonen el area minera, si cumplidos
los 30 dias no abandonaren, la referida Coordinacion
expedira la orden de desalojo, cuya ejecucion corresponde
a la Comisaria Municipal, con auxilio de la fuerza publica
de ser el caso y la municipalidad de... procedera al cierre
de la mina con cargo al concesionario, cuyos costos seran
recuperados haciendo uso de la accion coactiva si fuere
necesario.

Dentro de los siguientes ciento ochenta dias contados a
partir de la implementacion de la competencia por parte del
Consejo Nacional de Competencias, el Alcalde informara
al concejo municipal sobre el cumplimiento de la presente
disposicion transitoria.

SEPTIMA.- La administracién municipal solicitara a la
Autoridad Ambiental, los Estudios de Impacto Ambiental
de las concesiones mineras existentes, a fin de verificar con
los técnicos del GAD Municipal el fiel cumplimiento de
acuerdo al Plan de Manejo Ambiental, las observaciones
seran comunicadas al Ministerio Sectorial a fin de que tome
las medidas de control y cumplimiento necesarias hasta
que el Consejo Nacional de Competencias implemente el
ejercicio de la competencia desarrollada en los términos de
la presente ordenanza.

OCTAVA.- Hasta que el gobierno municipal expida las
normas técnicas aplicables al ejercicio de las actividades
propias de la explotacion de materiales aridos y pétreos,
aplicara las reglas expedidas por el 6rgano rector en esta
materia o la Agencia de Regulacion y Control Minero, en lo
que no se opongan a la presente ordenanza.

NOVENA.- Para la aplicacion de la presente ordenanza,
hasta tanto el cuerpo legislativo legisle la normativa
correspondiente y en lo que no se oponga al ejercicio de la
competencia, se considerara ademas la siguiente normativa:
Resolucion N° 003-INS-DIR-ARCOM-2011 la cual norma
el procedimiento para la constitucion de las servidumbres;
Guia Técnica para Informes de Produccién de Minerales,
contenida en la Resolucion N° 10 publicada en el Registro
Oficial N° 245 del 14 de mayo del 2014; el Reglamento
Especial para la Explotacion de Materiales Aridos y
Pétreos; Resolucion N°  002-INS-DIR.ARCOM.2011
que corresponde al Instructivo del Registro Minero de
21 de septiembre de 2011; Resolucion N° 001-INS-DIR-
ARCOM-2013, Instructivo para la Caracterizacion de
Magquinaria y Equipos con Capacidades Limitadas de
Carga y Produccion para la Mineria Artesanal; Normas para
otorgar Concesiones Minerales, contenida en el Acuerdo
Ministerial N° 149, publicado en el Registro Oficial N° 329
de 18 de mayo de 2001;y, demas normativa conexa.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- La administracion municipal difundira los
contenidos de la presente ordenanza, por todos los medios de
comunicacion colectiva de provincia de Morona Santiago,
a fin de que los actuales concesionarios, las ciudadanas y
ciudadanos conozcan las obligaciones y derechos derivados
de la presente ordenanza.

SEGUNDA.- Las regalias y tasas previstas en la presente
ordenanza entraran en vigencia a partir de la fecha de su
publicacion en el Registro Oficial; en lo demads y siempre
que no tenga relacion con lo tributario, entrara en vigencia
a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial.

TERCERA.- Deroguense las ordenanzas y reglamentos
expedidas con anterioridad y que regulen la autorizacion,
control, explotacion de materiales aridos y pétreos que se
encuentran en los lechos de los rios, lagos playas de mar
y canteras existentes en la jurisdiccion del canton Taisha.

Dado y firmado en la Sala de Sesiones del Gobierno
Autonomo Descentralizado Municipal de Taisha, a los
diecinueve dias del mes de Noviembre del 2015.

f.) Téc. Cergio Ayuy, Alcalde del GADMT.
f.) Ab. Marco Larrea, Secretario General, GADMT.

Certificacion de discusiones: Que “ LA ORDENANZA
PARA REGULAR, AUTORIZAR Y CONTROLAR
LA EXPLOTACION DE MATERIALES ARIDOS
Y PETREOS QUE SE ENCUENTRAN EN LOS
LECHOS DE LOS RIOS, LAGOS, PLAYAS DE MAR
Y CANTERAS EXISTENTES EN LA JURISDICCION
DEL CANTON TAISHA”- fue discutida y aprobada
por el Organo Legislativo del Gobierno Auténoma
Descentralizado Municipal de Taisha, de conformidad al
Art. 322 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, en dos debates realizados
el 29 de Enero del 2015, y el 19 de Noviembre del 2015
respectivamente.

f.) Ab. Marco Larrea, Secretario General, GADMT.

SANCION.- ALCALDIA DEL GOBIERNO
AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL
DE TAISHA.- al tenor de lo dispuesto en el Art. 322 y
324 del Codigo Organico de Organizacion Territorial
Autonomia y Descentralizacion, habiéndose observado
el tramite legal y estando de acuerdo con la Constitucién
y las leyes de la Republica de Ecuador, sanciono
favorablemente “ LA ORDENANZA PARA REGULAR,
AUTORIZAR Y CONTROLAR LA EXPLOTACION
DE MATERIALES ARIDOS Y PETREOS QUE
SE ENCUENTRAN EN LOS LECHOS DE LOS
RIOS, LAGOS, PLAYAS DE MAR Y CANTERAS
EXISTENTES EN LA JURISDICCION DEL CANTON
TAISHA” PROMULGUESE. Taisha, 19 de noviembre
del 2015.

f.) Téc. Cergio Ayuy, Alcalde del GADMT.
CERTIFICO: Que la presente Ordenanza fue Sancionada
por el sefior Alcalde Cergio Ayuy Chiriapa, a los Diecinueve

dias del mes de Noviembre del 2015.

f.) Ab. Marco Larrea, Secretario General, GADMT.
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